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Anotace

Zakladnim tématem préce je problematika asimilace, které ¢eli Luzicti Srbové v
némeckojazycném prostfedi, a jejich identity spojené téz s tradicnimi svatky a
slavnostmi, jez se v komunité¢ udrzuji. V praci bude kladena otdzka, zda a na ¢em je
budovan pocit odliSnosti této skupiny od némeckého okoli, jak se tento pocit generacné
méni, jaké je souziti s okolnimi némeckojazy¢nymi vesnicemi a némeckym prostiedim
obecné. DalSimi vyzkumnymi otdzkami bude, jaké maji Luzicti Srbové podminky v
soucasném Némecku jako pivodni menSina, pro€ se rusi luzickosrbské Skoly, a jak sami
Luzicti Srbové vnimaji svou budoucnost. Na zaklad¢ dostupné literatury a terénniho
vyzkumu se prace zaméifi na detailni rozbor otdzek a rozkryje S§irSi souvislosti
soucasné¢ho stavu. Materidl k zodpovézeni vyzkumnych otazek autorka uvede formou
pfipadové studie postavené na terénnich poznatcich ziskanych pozorovanim a
rozhovory uskutecnénymi v rdmci vyznamného svatku Velikonoc¢nich jizd ktizaku,
kterou komunitné-ndbozenska pospolitost hluboce proziva, ale jez je zaroven i

podivanou pro Siroké okoli.

Anotation

The basic theme of this work is the issue of assimilation faced by Sorbs in a
German-speaking environment, and their identity associated also with traditional feasts
and celebrations that are maintained in the community. In this work the question asked
is whether and on what is builded a feeling of diversity of this group from the German
environs, how this feeling changes from generation to generation, how is coexistence
with the German-speaking surrounding villages and German environment in general.
The other research questions are, what conditions do Sorbs have in present-day
Germany as an original minority, why Sorbian schools are canceled and how Sorbs
perceive their future. Based on the available literature and field research this work will
focus on a detailed analysis of the aforementioned questions and reveal a wider context
of the status quo. The materials to answer the research questions, the author gives a case
study based on the findings of field observation and interviews undertaken under the
major holiday of Easter rides of the crusaders that the deeply-religious community is

experiencing, but which is also a spectacle for the whole neighborhood.
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Nas$ kusk zemje

My njejsmy ¢€lnje tak kruci

kaz Eskimowcenjo.

My njejsmy rjenje tak bruni

kaz Africenjo.

My nimamy tajku swétowu réc
kaz JendzelCenjo.

My njejsmy tak bohaéi na woliju
kaz Kuwajcenjo.

My nimamy wulke hory

kaz Awstri¢enjo ...

A tola mamy rjany kusk zemje
a w njej swoje korjenje.
Tu nas dom je,

kit a na$ schow,

tu ros¢e nam chléb,

tu je dzédowy row.

Tu mamy naSu prastaru ré¢
a w njej nase spéwy,
kérluse, sméwy.

Tu naSich wotcow mamy,
kiz na nas hladaja ...

Tak dz¢ smy swojbicka.
Smy cyle bjez hrécha ...

Com wodu nam spaduja —
z naseho kuzota?

Beno Budar, Naléco modriny

Nas kousek zemé

Nejsme otuzili

jako Eskymaéci.
Nejsme krasné opaleni
jako Africani.
Nemame svétovou fec
jako Angli¢ani.
Nejsme bohati na ropu
jako Kuvajtani.
Nemame vysoké hory
jako Rakusani...

A prece mame nadherny kousek zemé
a v ni své kofeny.

Tady je nas dim,

utoCiste i skrys,

tady ndm roste chléb,

tady je hrob naSich dédu.
Tady mame svou prastarou fe¢
a v ni naSe pisné&,

nabozné i veselé.

Tady méame své piedky,

ktefi nés sleduji...

Jsme tak mala rodinka,
ze jsme za celé tisicileti
nebyli pfic¢inou

ani jediné valky!

Ale jsme opravdu
Uplné bez htichi,
kdyz kleséa voda
z naseho zdroje?

Beno Budar, Jaro modré
Preklad: Milan Hrabal
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Uvod

ey

Tato prace se zabyvéa autochtonni slovanskou mensinou Luzickych Srbt Zijici na
uzemi Spolkové republiky Némecko. Snazi se zmapovat soucasny stav luzickosrbské identity,
jak je vytvarena a udrzovana a jak se Luzicti Srbové vymezuji vi¢i némeckému prostiedi. Pro
terénni vyzkum bylo zvoleno obdobi vyznamného svatku Velikonoc¢nich jizd kiizakt jako
konkrétniho vyjadreni etnické identity, jenZ ma pro vefici komunitu silny duchovni a
sjednocujici vyznam.

Prvotni sezndmenti s luzickosrbskym obyvatelstvem, jez plisobi ,,jak z jiného stoleti*,
ve mn¢ vyvolalo mnozstvi otdzek nejen o tom, jak je mozné, ze se udrzeli jako etnicka
mensina az dodnes, ale pfedevsim, jak mohou byt naptiklad mladi Luzi¢ti Srbové
kompatibilni s dne$ni dobou. To bylo motivaci k tvorbé této prace formou ptipadové studie,
vychazejici z terénnich poznatki ziskanych na Velikonoce roce 2014 a v roce 2016 v LuZici a
sledovanim udalosti pod zastitou Spolecnosti ptatel Luzice v Praze v tomto obdobi.

Prace je ¢lenéna do tif ¢asti: teorie, metodologie a vlastni vyzkum. Pro zasazeni
problematiky do $ir§iho teoretického radmce se ve své praci opirdm jednak o odbornou
literaturu, zabyvajici se obecné pojetim néaroda, etnicity, etnické identity a problematikou
mensin, jednak prameny orientujici se konkrétné na Luzické Srby. Pro realizaci praktické
¢asti Cerpam z metodologickych ptiruc¢ek kvalitativniho vyzkumu. Dale vychazim z analyzy
rozhovoril a pozorovani a literarni luzickosrbské produkce.

Na etnicitu Luzickych Srbl nahlizim brylemi socialniho konstruktivismu. LuZzicti
Srbové stejné jako jiné etnické skupiny jsou vysledkem mnoha spolecenskych procesi, jak
téch velkych historickych, tak téch malych kazdodennich. Pro pochopeni dlouhodobého
procesu, jenZ podle modernistické teorie stoji na pocatku vzniku narodt v Evropé a tedy 1
etnorevitaliza¢niho hnuti LuZickych Srbu, je stéZejni dilo Ndrody a nacionalismus (1983) od
Ernesta Gellnera. Tento socialni antropolog vysvétluje spoleCenské zmény, které mély za
nasledek vznik nacionalismu, z néhoz vychézi kazdy narod, at’ uz vytvofil statni Gtvar ¢i ne.
Ve stejném duchu socidlniho konstruktivismu se k nacionalismu vyjadiuje i cesky antropolog
Miroslav Hroch, jenz se v publikaci Evropskd ndrodni hnuti v 19. stoleti (1986) vénuje
zpusobu etablovani ndrodnich hnuti, jejichz myslenky se neptimo vztahuji na tvorbu etnické
identity LuZickych Srbi.

Pro studium mezietnického vztahu LuZickych Srbli s Némci je zasadni sbornik Ethnic

Groups and Boundaries (1969), kde norsky socidlni antropolog Frederik Barth pfichazi s
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instrumentalistickym paradigmatem, podle néjz je etnicita relacni a situacni. LuziCti Srbové,
kteti své identity piepinaji podle potieby, netvoii vyjimku. Etnicitou se také zabyva také
norsky antropolog Thomas Hylland Eriksen v knize Etnicita a nacionalismus (2012) a vniméa
ji jako produkt socidlni interakce dvou etnickych skupin.

Mechanismy konstrukce identity naroda studuje ve své praci Imagined Communities
(1983) americky politolog Benedict Anderson. Tvrdi, ze u jakékoliv komunity ptesahujici
rozméery malé vesnice se musi na tvorbé naroda pracovat. Proto i na Luzické Srby je tfeba
nahliZet jako na "spolecenstvi myslené". Ve stejném roce vychazi neopomenutelné dilo The
Invention of Tradition (1983), ve kterém britsky historik Eric Hobsbawm chépe tradice jako
"vynalézané", jako soubor praktik a ritudll, jez se svym opakovanim vyvolavaji pfedstavu
spojitosti s minulosti. Velikonoc¢ni jizdy jsou jednoznaéné takovym souborem praktik. Pro
odkryti podstaty této tradice se opfeme i o teorie naboZenského ritualu Roye A. Rappaporta v
dile Ritual and Religion in the Making of Humanity (1999).

Etnickymi mensinami se u nds zabyva etnolog Leo§ Satava, ktery ve své publikaci
Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace (2009) ptredklada
uspésné modely na poli etnicko-jazykové revitalizace. LuZi¢ti Srbové jsou piikladem takoveé
revitalizace probihajici v soucasnosti. K zajimavému zjiSténi, podporujici etnicky
instrumentalismus Frederika Bartha, dochazi Satava ve své studii Etnickd identita a zdjem o
zachovani luzickosrbského jazyka a kultury u Zakii druhého stupné luzZickosrbskych zakladnich
Skol (2006) v casopise Studia Ethnologica Pragensia, podle n¢jz LuZi¢ti Srbové maji némcinu
spojenou s pragmatickymi aspekty kazdodenniho zivota, zatimco luzicka srbstina je u nich
zakotvena silnym emocnim vztahem. Pro prvotni orientaci v teoriich etnicity je dale vhodna
jeho kniha Etnicita a jazyk: teorie, praxe, trendy: citanka textu (2013).

V oblasti metodologie vyzkumné prace jsou hlavnimi zdroji Kvalitativni vyzkum:
zdkladni teorie, metody a aplikace (2005) ¢eského sociologa Jana Hendla, Ako robit
kvalitativny vyskum (2005) anglického sociologa Davida Silvermana a Research Methods in
Anthropology: Qualitative and Quantitative Approaches (2011) amerického antropologa
Bernarda Russella.

Do odborné literatury zabyvajici se konkrétné Luzickymi Srby spada jiz vySe zminény
Leo3 Satava, ktery vysledky svého studia prezentoval v nékolika sbornicich. Jedna se
piedevsim o ¢lanky Jazyk, etnicita a Luzicti Srbove (2006) zvefejnény v Casopise Slovansky
piehled, Etnicka identita, jazykové postoje a recepce kultury u zZaku luzickosrbskych Skol
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(2006) v &asopise Cesky lid, Roviny novodobé luzické a luzickosrbské identity: Luzickosrbské
elementy jako spolecny jmenovatel luzZického regionalismu (2012) v casopise Studia
Ethnologica Pragensia. Velikono¢nimi jizdami se zabyval i Cesky sorabista Zden€k Boha¢ v
&lanku Velikonocni jizdy v Luzici (1966) v asopise Cesky lid.

Z ostatnich zdroju zabyvajicich se konkrétné Luzickymi Srby je vhodné seznamit se s
publikaci ¢eské historicky Libuse Hrabové Stopy zapomenutého lidu: Obraz déjin Polabskych
Slovanii v historiografii (2006), kde autorka mapuje vyvoj Polabskych Slovanii od 7. stoleti
po soudasnost. Dé&jinami se zabyva historik a sorabista Petr Kaleta v praci Cesi o Luzickych
Srbech (2006). Pro pochopeni d&jin a soucasnosti Luzickych Srbl v kontextu je jednoznacné
zasadni zdrojem vyjime¢na publikace sorabisty Radka Cermdka a antropologa Giuseppe
Maiella Nastin dejin a literatury Luzickych Srbi (2011). Dale stru¢na publikace Tonouct
ostrovy: vypraveni o téch, kteri jsou nasimi sousedy (1999), kde FrantiSek Vydra vedle d&jin
popisuje vyvoj jazyka, zvykl, spolki atd. VelikonoCnimi jizdami se zabyva podrobna
publikace luzickosrbského autora Alfonse Frencla Krizerjo (1992). Jinym zdrojem o
Velikono¢nich jizdach muaze byt i dvoudilny potad Velikonoce v Luzici a pod Luzickymi
horami (Ceska televize, premiéra 24.4. 2011). Povedeny byl také dil publicistického cyklu
Historie.cs: Jak prezili Luzicti Srbové (Ceska televize, 21.11. 2015), jehoz hosty byli &eti
luzickosrbsti historici a sorabisté. Vyznamné zdroje internetovych stranek jsou:
www.sorben.org,  ski.sorben.com,  www.luzice.cz  (SpoleCnost  ptatel  Luzice),
www.domowina-verlag.de (Luzickosrbska narodni a kulturni organizace Domowina). A
kone¢né vzdy ochotné poradi a odkdZou na odborniky ve Spolecnosti pratel Luzice sidlici v

Luzickém seminafi v Praze.



1.Teoreticka ¢ast

1.1 Luzicti Srbové, Ziva autochtonni mensina v Némecku

ey

Luzicti Srbové jsou pomérné mala etnicka skupina zijici na historickém tzemi Luzice
v dnesni Spolkové republice Némecko. Toto ptivodni slovanské obyvatelstvo tu udrzuje
tradi¢ni formu pospolitosti a nikdy nevytvofilo pevnou statni strukturu. Jejich ceské oznaceni
je odvozeno od autoetnonyma Serbja — Srbové, jez se u Slovanl nevyskytovalo ojedinéle.

V cestiné nemame distinktivni pojmenovani pro Srby z LuZice a Srby ze statu Srbsko jako je
tomu v némcin€ Sorben x Serben, proto se ptidava k jejich odlisSeni toponymické adjektivuam.
Luziéti Srbové zas Srby ze statu Srbsko oznacuji Juzni Serbja. Pomérné dlouhé pojmenovani
Luzicti Srbové budeme v této praci obCas nahrazovat kratsi variantou Srbové, ptipadné pro
jazykové varianty dolni a horni luzickd srbstina pouZzijeme zkratky dls. a hls.

Nazev oblasti Luzice je zdrobnélé substantivum od slova fuza, tedy zemé plna luhd,
bazin a moktin, jak o tom svéd¢i ¢etnd mistni jména, typickou bazinatou oblasti je dodnes
dolnoluzicka oblast Blata (Spreewald).! Pida tu byla velice tirodnd a tak zde prvni slovansti
osadnici v tdolich stavéli vesnice typu okrouhlice, kde domy byly uspofadany okolo kruhové
navsi, uprostied niz byl obvykle mensi rybnik, a kolem domt pak byla pole. Po zemédélské
revoluci tu pak kolem 12. a 13. stoleti pozdé&j$i némecti kolonisté zakladali ve vyvySenych
polohach dlouhé lanové vesnice. Lany byly dlouhé a uzké z diivodu obtiZzného otaceni nové
vynalezeného velkého pluhu. Tyto dva typy vesnic miiZzeme rozpoznat v oblasti dodnes.
Ucebnicovym ptikladem okrouhlice s dochovanou lidovou architekturou je srbské vesnice
Swinjarnja (Schweinerden).

LuzZice se déli podle toku feky Sprévy na Horni na izemi Saska s centrem v Budysing
(Bautzen), a na Dolni, jez leZi v Braniborsku a ma své stfedisko v Chotébuzi (Cottbus). Obé
¢asti se od sebe 1i$i jazykovée, rozezndvame dolni a horni luzickou srbstinu. Jazyky obou
oblasti jsou si dost vzdalené a jejich obyvatelé si vzajemné nerozumi. Mezi Horni a Dolni
Luzici se nachézi jesté oblast kolem obce Slepo (Schleife), kde se hovoii slepjanskym
dialektem.

Identita Luzickych Srbt je tzce spjata s uzivanim jazyka, a proto i mira jeho uZivani

souvisi se zachovanim ¢i ztratou narodniho védomi. Srbové maji dvoji identitu a jsou

! KALETA, P. Cesi o Luzickych Srbech. Praha: 2006. str. 16
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bilingvni. Vzhledem k tomu, Ze jsou etnickou mensinou Zijici ve staté, kde je oficidlnim
jazykem némcina, tak praveé uzivani luzické srbstiny je jednim z defini¢nich znaku jejich
,,srbskosti®“. Mira jazykovych znalosti Luzickych Srbu hlasicich se k luzickosrbské narodnosti
se vSak rtizni. Pojd’'me se nyni podivat na jednotlivé jazykové oblasti a jejich soucasny stav.
PocCty jsou pouze orientacni, nebot’ v Némecku neexistuji zadné oficidlni statistiky. V
némeckém scitani lidu se nezjist'uje narodnost populace, tento pojem se rovna statni
ptislusnosti.

Jazykové izemi Dolni LuZice, jeZ spada pod spolkovou zemi Braniborsko, je
vymezeno zhruba mésty Chotébuz (Cottbus), Lubnjow (Liibbenau), Luboraz (Lieberose) a
Bars¢ (Forst). Po druhé svétové valce tu klesl pocet osob hlasicich se k luzickosrbské
narodnosti z 200 000 na dnesnich 50 000, jeden z dulezitych faktort tak vyrazného poklesu je
t&ba hnddého uhli a jim zpisobené vysidlovéni vesnic.” Ludvik Vaculik ve svém fejetonu
piSe: ,,Vldda NDR, kdyz otvirala povrchové doly v Dolni Luzici, srbstinu vilastné
odbagrovala“.’ Vyskytuji se tu jen izolované ostriivky, v nichZ se luzickosrbsky hovoti pouze
v ramci jednotlivych rodin. Jazyk ovladaji spise starsi lidé, mezi mladymi znalost jazyka
upada. Situaci mizeme oznacit za kritickou. LuZickosrbsti mluvéi jsou jen v nekolika
vesnicich severné od Chotébuzi (Cottbus), piedevsim v obci Hochoza (Drachhausen).

V oblasti mezi Dolni a Horni LuZzici mezi Wojereci (Hoyerswerda) a Chotébuzi
(Cottbus) je situace obdobnd, velka ¢ast uzemi je poskozena povrchovou téZzbou, mizeme zde
hovofit jiZ jen o nékolika malo rozptylenych rodinach ¢i jedincich. Vyjimku tvoii obec Slepo
(Schleife), jez si zachovava urcity svéraz. Ackoli tu srbsky mluvi jen maléa ¢ast obyvatel, je tu
podobné jako v dalSich takovych oblastech snaha jazyk revitalizovat napt. ve Skolstvi
bilingvnim projektem Wita;.

Horni Luzice, spadajici do spolkové zemé Sasko, je oblasti pfiblizné mezi mésty
Biskupice (Bischofswerda), Wjelecin (Wilthen), Lubij (Lobau), Béta Woda (Weisswasser),
Grodk (Spremberg), Zty Komorow (Senftenberg) a Kamenec (Kamenz). Ma asi 40 000
obyvatel hlésicich se k luzickosrbské narodnosti, ale i zde doslo ke zmenSeni jazykového
uzemi, jesté v 50. letech 20. stoleti se bézné hovotilo srbsky az po Wjelecin (Wilthen) a
Zalomi (Sohland) u ¢eskych hranic. Situace obec od obce 1i8i, obecné ale plati, Ze znalost

luzickosrbského jazyka mezi mladymi stédle klesa.

2 CERMAK, R., MAIELLO, G. Nastin d&jin a literatury LuZickych Srbt. Brno: 2011. str. 48 - 49
* VACULIK, Ludvik: Za Budysinom napravo, In: Lidové noviny 17.8. 2004
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Naprostou vyjimkou mezi vS§emi jazykovymi oblastmi, které mirou narodniho védomi
naprosto prevysuje, je tzv. katolicka Horni Luzice, ohrani¢ena mésty Budysin (Bautzen),
Kamenec (Kamenz), Wojerecy (Hoyerswerda). LuZickych Srbi katolikl je zhruba 10 000* a
naprostd vétsina se tu nejenze k Luzickym Srbiim hlasi, ale predevsim bézné kazdodenné
uziva srbstinu na vefejnosti, nejen v rodinéch, ale v celych vesnicich. Na ulici se tu mtiZete
dat se Srby bez problémii do feci. Zkratka zde se luzickosrbsky ,,zije*. Prave tato
,,Z1va“ komunita katolickych Luzickych Srbii je hlavnim pfedmétem zajmu této prace.

Nabozenstvi je vedle jazyka dalsim vyraznym faktorem, jimz se katoli¢ti Luzicti
Srbové vymezuji vici svému okoli. V okolni tradicné evangelické oblasti ma vétSina obyvatel
k cirkvi velice sttizlivy ¢i nulovy vztah. Zatimco u katolickych Srbii je cirkevni, rodinny i
spolecensky Zivot Gizce propojen a autorita knéze vzdy byla a je tmelicim prvkem v udrzeni
narodniho védomi.

Srbové jsou naprosto vétSinoveé venkovskym obyvatelstvem, mésta byla historicky
némecka, Srbové se v nich nesméli usazovat.” V neformalni metropoli Horni LuZice Budysing
(Bautzen) tvori Luziéti Srbové pét aZ deset procent obyvatel.® Katolické mse se tu slouzi v
kostele Cyrkej naseje lubeje knjenje (Liebefrauenkirche) a evangelické v Michalska cyrkej
(Michaeliskirche). Ekumenismus tu ztélestiuje dom sv. Petra (Patri-Dom), ktery byl v 16.
stoleti rozdé€len na polovinu, lod’ vyuzivaji evangelici a presbytai katolici, kazda vira v jiny
cas.

Katoli¢ti Srbové se hlasi k cyrilometodéjské tradici, jedna se vSak spiSe o ideologii
nezli o historicky fakt. Ukazuje to na vili luZickosrbské elity po piislusnosti ke Slovaniim a
nikoli Némctim. Ve skute¢nosti se slovanské kmeny v oblasti Luzice christianizaci dlouho
bréanily. Poktest’anstit Srby se snazil jak Karel Veliky za Franské fiSe, Vychodofranska fisSe,
Svatopluk I. za Velkomoravské fiSe a opét Vychodofranska tiSe. AZ se to podafilo Jindfichu I.
Ptacnikovi, vladci Vychodofranské ise.” Jisté zatim §lo jen o vy3&i vrstvu spoleénosti,
poktestansténi veSkerého obyvatelstva jesté néjakou dobu trvalo.

U Srbi tak dlouho ptezivaly prvky jejich ptivodni pohanské kultury, zalozené na
animistickych predstavach. V luZickosrbské lidové slovesnosti a bajeslovi se setkavame s
pfirodnimi nadpfirozenymi bytostmi, jeZ jsou ¢asto spolecné pro folklor celé Evropy:

* CERMAK, R., MAIELLO, G. Nastin d&jin a literatury Luzickych Srbti. Brno: 2011. str. 48 - 49

> CERMAK, R., MAIELLO, G. Nastin d&jin a literatury Luzickych Srbii. Brno: 2011. str. 32

® PALATA, L. Velikonoéni jizda, nejvétsi svatek Luzickych Srbt. Cesky rozhlas. 19.4. 2014

" TRESTIK, D. K vyznamu christianizace pii vytvafeni statu, In: Po¢atky Pfemyslovci. Praha: 1997. str. 297-
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polednice, klekanice, morava, vodnik, spici rytit, skfitci lutki, placici dit€ boze sedlesko atd.
Noveéjsi povésti jsou o dolnoluzickém bajném Slechtici Serbski kral a hornoluzickém
carodéjovi Krabatovi, jenz ma podobné¢ jako jeho ,,némecky protéjsek Dr. Faust v moderni
dob& mnoha umélecké zpracovéni.®

Vyznamnym identifikacnim aspektem, upeviiujicim kolektivni identitu a socialni
soudrznost LuZickych Srbi je udrzovani zvyki a tradic.” Ty se koncentruji kolem hlavnich
ktestanskych svatki, anebo jsou spjaty se zemédelskym rokem. Kazdy region praktikuje jiné,
ale Siroce jsou rozsifeny zimni a jarni folklorni zvyky jako ptaci svatba, masopust, vyroba
kraslic, kouleni vajec z kopce, vyndSeni smrtky, pfindSeni Zivé vody do domu, péleni
velikono¢nich ohnil a ¢arodéjnic, stavéni majek ¢i obyceje spjaté s obdobim zni jako trhani
kohouta, jizda po strnisti nebo zasahovani otvoru zavéSeného vénce. U cirkevnich svatki je to
vedle Véanoc a Velikonoc napiiklad priivod Zen nastrojenych jako druzki v R6Zantu
(Rosenthal) béhem slavnosti T¢la a Krve Pané a mnohé dalsi. Pti téchto pfilezitostech jsou
zeny 1 muzi Casto obleceni ve slavnostnich krojich, které se lisi dle nabozenského vyznani i
oblasti. Z diivéjsich deseti variant jsou dosud v uziti Ctyii v regionech Budysin (Bautzen),
Slepo (Schleife), Wojerecy (Hoyerswerda) a Chotébuz (Cottbus)."”

Aby mohla byt zachovéno a ptedavano luzickosrbské narodni védomi, nestaci dnes jiz
tradi¢ni pospolitost. Obrovsky vliv vétsinového némeckého prostredi ve vsech sférach
soukromého 1 vefejného Zivota musi vyzadovat instituce podporujici luzickosrbskou identitu.
Luzickosrbsky spolkovy Zivot je velmi ¢ily a riznorody, nezvykle velky podil lidi se aktivné
ucastni kulturniho Zivota. Vedle velkého mnozZstvi folklornich, kulturnich a cirkevnich
organizaci existuje i sportovni Serbski Sokot ¢i védu podporujici Macica Serbska ¢i sdruzeni
podnikatelti Zwjak serbskich rjemesinikow a predevzacelow. Pro mladé je tu spolek
Pawk.V Budysin¢ sidli dvojjazyéné Nemesko-serbske ludowe dzivadlo a Serbski ludowy
ansambl. ZastteSujici organizaci vétSiny spolkll je Domowina se sidlem v Srbském domé
v Budysiné (Bautzen). Znacna cast luZickosrbskych narodnich aktivit a instituci je
financovéana nadaci Zalozba za serbski lud, jejimiz piispévateli jsou némecka spolkové vlada

a zemé Sasko a Braniborsko."!

¥ CERMAK, R., MAIELLO, G. Nastin d&jin a literatury Luzickych Srbii. Brno: 2011. str. 25
® HOBSBAWM, E. The Invention of Tradition. Cambridge: 1999. str. 9

19 Serbja — Serby. Luziéti Srbové. (Cottbus: 2001.) Pieklad SATAVA, L. Praha: 2005.
"Luzice a Luzi¢ti Srbové dnes, Spole¢nost pratel Luzice, 2007.
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Srbstina ma své zastoupeni i v médiich. V horni luzické srbstin€¢ vychdzi denik
Serbske nowiny, v dolnoluzické srbsting tydenik Nowy Casnik. Kromé téchto novin vychazi
fada dalSich tiskovin, ¢asopist pro déti, cirkevnich i kulturnich mésicnika jako Katolski Posot
a evangelicky Pomahaj Boh apod. Na internetu, otevieném médiu, tedy méné zavislém na
podpofe statnich instituci, vznikla fada internetovych verzi tiskovin, diskuzni féra a webové
stranky spolkl, obci ¢i soukromych osob. V omezené miie se objevuji luzickosrbské potady v
rozhlasu a televizi. V ramci saské rozhlasové stanice MDR a braniborské RBB putisobi luzické
redakce v rozsahu cca 30 hodin tydné a v rdmci saské televizni stanice MDR a braniborské
RBB je vysilan jednou mési¢né hornoluzicky magazin Wuhladko a dolnoluzicky £uzyca.
Filmové studio Sorabia produkuje filmy s luzickosrbskou tématikou, dabuje détské a naucné
filmy, natocilo i dvé filmové pohadky a pracuje na dalgich.'”

Ludowe naktadnistwo Domowina od svého vzniku v roce 1958 do roku 1989 vydalo
3000 publikaci,” coZ je vzhledem k malému poétu LuZickych Srbti pozoruhodné a pii
srovnani s obdobnymi etniky ojedinélé. Tento narod se dlouhodobé¢ ocita na tenkém led¢,
proziva jakési permanentni ,,ndrodni obrozeni®. Jurij Brézan, Kito Lorenc a Jurij Koch jsou
literati evropského vyznamu, jejichz dila jsou pieklddana do vSech svétovych jazykd. Pro né
by bylo vzhledem k dosazenym uspéchiim jisté¢ pragmatictéjsi psat pouze némecky, jazykem,
ktery ovladaji vSichni Luzicti Srbové a dalSich asi 100 milionti mluv¢ich, ale ned¢laji to.

Zasadni roli pfi vytvafeni moderniho naroda a udrZzovani jeho kontinuity ma Skolstvi
v narodnim jazyce.'* To bylo v Luzici zavedeno po druhé svétové valce na zakladg tzv.
Srbského zékona z roku 1948."° V Luzici byly ustaveny tfi typy kol A, B a C. Skoly typu A s
luZickou srbstinou jako vyucovacim jazykem vznikly v katolické Horni LuZici a v Budysiné.
Skoly B s vyuéovacim jazykem némeckym a povinnou luZickou srbitinou jsou ve zbytku
oficialng dvojjazyéné Luzice. A $koly C &isté némecké, ve vétsich méstech.'® V Luzici dnes
existuji &tyfi luzickosrbské zaktadna $ula (Grundschule), odpovidajici 1. stupni ZS v CR,

v Ralbicich (Ralbitz), Worklecich (Rackelwitz), Chroséicich (Crostwitz), a v Pancicich-

Kukowé (Panschwitz-Kuckau) a dvé srjedzna sula (Mittelschule), odpovidajici 2. stupni ZS

"2 Luzice a Luzi¢ti Srbové dnes, Spoleénost piatel Luzice, 2007

"HRABAL, M. Jazyk, jimz porozumi§ vétru: antologie luZickosrbské poezie. Praha: 2007. Doslov, str. 220 -
223

' Prehled zakladnich tezi modernistického pojeti nacionalismu.

> HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanii v historiografii. Ceské
Budé&jovice: 2006. str. 284 - 285

'® http://www.luzice.cz/home/o-luzickych-srbech/skolstvi.dot
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v CR, v Ralbicich (Ralbitz) ve Worklecich (Rickelwitz). V Budysiné¢ a Chotébuzi existuji
gymnazia, kde se vyutuje dvojjazyéné podle tzv. modelu 2plus.'” To znamena, Ze se ve §kole
uziva rovnocenné némciny a luzické srbstiny na urovni mateiského jazyka a vedle téchto
Vysokoskolské studium sorabistiky zajiSt'uje univerzita v Lipsku (Leipzig). Také je budovana
sit’ matef'skych skolek, v katolické Horni Luzici je jich pfevazna vétSina jen v srbsting.

V oblastech, kde je jazykova znalost nizka, kde déti neznaji srbstinu z domova, jsou od roku
1998 zavadeény dvojjazycné Skolky pod zastitou programu Witaj, kterym se LuZicti Srbové
inspirovali od Bretoncti. Projekt je zalozen na principu tzv. imerze, tedy ,,ponofeni se“ do
cizojazycného svéta v raném véku, coz se ukazuje jako nejefektivnéjsi pii osvojovani cizi
fe¢i. Ve tfide€ jsou pfitomni dva vychovatelé a kazdy mluvi na déti bez piepinani jednim
jazykem.

Luzi¢ti Srbové v Némecku tvoii oficidln€ uznavanou narodnostni mensinu. Od
ostatnich mensin a skupin pfistéhovalct se lisi v jednom podstatném bodu, nemaji sviij
samostatny stét, ke kterému by nélezeli. Ze symbolickych projevil jsou v LuZici napf.
dvojjazy¢né ndpisy a dopravni znaceni; nebo miize byt oficialné pouzivéana luzickosrbska
vlajka, tvofend barevnymi pruhy modré, cervené a bilé barvy. Prvnim vyraznym krokem
v uznani luzickosrbskych prav jako mensiny byl tzv. Srbsky zdkon na saské strané v roce
1948 a na braniborské v roce 1950."® T v obdobi NDR se do celostétni, saské i braniborské
ustavy piidavaly pro-luzickosrbské ¢lanky, velky legislativni zlom pak nastal po roce 1989,
jenz posilil moznosti kulturni i politické participace Luzickych Srbi.' V roce 1991 byla
zfizena spolkovymi zemémi Sasko, Braniborsko a celonémeckou spolkovou vladou
vetfejnopravni nadace bez statusu pravniho subjektu Zatozba za serbsky lud, jenz funguje jako
materidlni zakladna na podporu luzickosrbskych instituci.

Znéni zakona se vSak nemusi shodovat s realitou. Potiz mnohdy tkvi v pouhém
formalnim napliovani zakonné ochrany mensin. Objem finanénich prostredki je predmétem
témé&f neustalych diskuzi a sport. Kviili nedostatku penéz doslo k omezeni, ptipadné ke

zruSeni nékterych instituci, snizil se pocet vydavanych knih apod. Dnesni oblast LuZice je

' http://www.sorbisches-gymnasium.de/sorbisch/ueber_uns/geschichte-cz.htm

'S HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanii v historiografii. Ceské
Bud¢jovice: 2006. str. 284 - 285

" HOLOMKOVA, Marta. Luziéti Srbové v NDR a SRN: kulturn&-politick4 transformace.

Praha: Karlova Univerzita, Institut mezinarodnich teritorialnich studii, 2008. Vedouci

bakaléiské prace PD Dr. Volker Zimmermann.
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zéaroven postizena velkou mirou nezaméstnanosti, coz zpusobuje odliv zejména mladych lidi
za praci hlavné do zapadni ¢asti Némecka. Nezaméstnanost v Luzici je podle zplisobu
vypoltu aZ tietinova a néktera mésta opustilo az 40% obyvatel.”

S nejfatalnéjsi neptizni se vSak Luzicti Srbové potykaji na poli Skolstvi. V Sasku je na
otevieni ro¢niku nutno 40 déti, proto dochéazi k masivnimu zavirani skol. V letech 2001 -
2003 byla zruSena srjedzna sula (Mittelschule) v Chroscicich (Crostwitz), coZ je oblast s
nejsilngjsi luzickosrbskou identitou, tedy zavieni $koly znamenalo velkou ztratu, podle
prizkumi etnologa doc. Satavy pravé tato luzickosrbské skola méla nejvyssi uroven ze viech
ostatnich.”! Nasledn& v roce 2007 byla ze stejného divodu zruSena i srjedZna Sula
(Mittelschule) v Pancicich-Kukow¢ (Panschwitz-Kuckau). Od roku 2012 braniborské
ministerstv §kolstvi omezilo vyuku programu Witaj v zékladnich $kolach v Dolni Luzici.*®

Ruseni §kol vyvolalo dosud nevidané silnou vlnu protestii. Skola v Chréséicich méla
byt zrusena kvili nenaplnéni pozadovaného poctu déti v jednom roéniku, v roce 2001 mélo do
5. tfidy nastoupit pouze 17 déti. Obdobi protestl od 8. srpna do 11. zafi 2001 se nazyva
Chroscan zbezk, tedy chroséicka vzpoura. 8. srpna protestovalo pied Skolou kolem tisicovky
zanicenych lidi. Etnolog Leos Satava to komentuje nasledovné: ,, Je diilezité, ze tradicné
“poslusni”, “mirumilovni” a vuci jakémukoli vladnoucimu rezimu loajalni (“kralosweérni”)
Luzicti Srbové dokazali prekonat psychologickou bariéru a stereotyp v pohlizeni na sebe
sama coby na “odporu neschopny” ndrod.“** V den zahajeni nového $kolniho roku dokonce
vyu€ovani probihalo nelegéalné, déti byly vyucovany dobrovolnymi uciteli. Kvili

teroristickym toktim 11. zafi 2001 v New Yorku se vSak tento “poslus$ny”, “mirumilovny”

narod rozhodl z piety zrusit naplanované protesty a timto datem celd vzpora skoncila.

Podivame-li se na Luzické Srby optikou vyznamnych antropologickych teorii, bude
nds zajimat pojeti pojmi jako je narod, etnicita a etnicka identita. Teoretik vzniku modernich
narodii Ernest Gellner nam nabizi dv¢, jak sam tika provizorni, definice naroda:

1) kulturni: ,, Dva lidé patii ke stejnému narodu, kdyz a jediné kdyz sdileji stejnou kulturu, pri

cemz kultura znamena soubor myslenek a znakui a predstav a zpusobui chovani a

‘

dorozumivani. ‘

2 http://www.luzice.cz/home/o-luzickych-srbech/skolstvi.dot

! http://www.luzice.cz/home/o-luzickych-srbech/skolstvi.dot

2 http://www.luzice.cz/home/zpravy/zpravy.dot?id=17993

2 SATAVA, L. Vyro&i chroséické vzpoury. Cesko-luzicky véstnik 2001/9
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2) voluntaristickou: ,, Dva lidé patri ke stejnému narodu, kdyz a jediné kdyz uznaji jeden
druhého za nalezejiciho ke stejnému narodu. Jinymi slovy, clovek déla narody, narody jsou
plody lidskych presvédceni, loajality a solidarity. “**

Takova viile nalezet ke stejnému narodu vznika na zaklad¢ budovani etnické identity.
Identifikace se d¢je skrze etablovani rozdilt vici nékomu jinému. Bez rozdill neexistuje
ptirozeny jev skupinové identifikace nazyvany ,,my a ti druzi. Luzi¢ti Srbové jsou obklopeni
vétSinovou populaci dominantni kultury narodniho statu, viici které se vymezuji. Tomas
Hylland Eriksen tvrdi: ,, Teprve v kontaktu s druhymi objevujeme, kdo viastné jsme. “>
Dulezité je si uvédomit, Ze identita a jeji vyjednavani neni nic daného, pevného a neménného.
Identifikace tedy neni tolik o tom, jaké zde skutecné existuji rozdily, ale spise o tom, jaké

«26 P P
Kulturni odliSnosti se stanou relevantnimi jeding

rozdily se stavaji socialné relevantnimi.
v socidlni interakci, proto jsou pro vytvareni etnické identity kli¢ové kontrasty. U LuZickych
Srbti jsou takovymi kontrastnimi rozdily pfedevs§im luzickosrbsky jazyk a ptisluSnost ke
katolické cirkvi. Pfi ptijezdu do katolické Horni Luzice si kazdy hned vS§imne vatikénskych a
luzickosrbskych vlajek, kiizt s JezisSem a napisi v luzické srbstin€ jako symbol
luzickosrbské néarodni a cirkevni identity.

Dynamicky model etnicity Fredrika Bartha odmita pojeti ndroda jako né¢eho daného,
nezpochybnitelného a trvalého. Etnicita je aspektem vztahu, nikoli vlastnosti jedince ¢i
skupiny. Barth se zaméfuje pfedev§im na hranice, které jsou mezi jednotlivymi etnickymi
identitami. Tyto hranice jsou socidlnim produktem a jsou velice tvarné a pohyblivé. Barth
zdiiraziiuje, Ze etnicita je situatni a vztahova.”” A pravé vztahovost viiéi némeckojazy&nému

prostiedi je u Luzickych Srbl zésadni, jsou bilingvni a své identity ¢asto prepinaji.

** GELLNER, E. Nérody a nacionalismus. Praha: 1993. str. 18
» ERIKSEN, T. H. Socialni a kulturni antropologie. Piibuzenstvi, narodnostni ptislusnost, ritual. Praha: 2008. s.
317
0 ERIKSEN, T., H. Antropologie multikulturnich spoleénosti. Rozumét identité. Praha: 2007. s. 67 - 68
*” BARTH, F. Ethnic Groups and Boundaries: The Social Organization of Culture Difference. Long Grove:
1998. str. 9 - 39
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1.2 Struény prehled déjin Luzickych Srbi

Uzemi dnesniho Némecka, tedy ptiblizné oblast mezi fekami Salou a Labem
a mezi Nisou a Odrou, osidlovali v ramci st¢hovani narodt od poc¢atku 6. stoleti kmeny
Polabskych Slovant (kmenové svazy Luticli, Obodriti a Srbti — viz mapa). Oblast dnesnich
Luzickych Srbii byla obyvana kmenem Luzicana (Dolni Luzice) a Mil¢an (Horni LuZice).
Srbové byli v 7. stoleti vazaly Sdmovy fise, nasledné v 8. a 9. stoleti Franské tise. V 10.
stoleti zah4jil kral Vychodofranské tise Jindtich I. Pta¢nik viici Polabskym Slovaniim
expanzi, ti se ocitli v némeckém podruci a do 13. stoleti byla vétSina kmeni plné
germamizovz’lna.28

Dutvody tohoto podmanéni vychézeji z rozdrobenosti a nejednoty kmenii Polabskych
Slovant. Toto zemédélské obyvatelstvo nevybudovalo na rozdil od svého silnéjsiho nepfitele
ran¢ stfedoveky statni celek. Neprobéhla u nich christianizace, tudiz by panovnik ani nemohl
budovat stat na zaklad& autority ,,z Bozi milosti“.” V disledku toho chybéla cirkevni a
politické struktura, na jejimz zdklad¢ by mohla vzniknout spravni sit’. Pfi tazenich proti
Slovaniim mezi jednotlivymi kmeny navic ¢asto panovala vzajemna nevrazivost.

Asimilaci se z Polabskych Slovant delsi dobu branili naptiklad geograficky
izolovangjsi Drevané, jejichz posledni rodild mluvéi zemtela v roce 1756.%° Jako jedini se
vSak plné€ neasimilovali pouze Luzi¢ti Srbové. Pres vyrazny pokles jejich poctl napftic
staletimi se po ztraté samostatnosti udrzeli na svém tizemi jako Ziva mensSina vic jak tisic let, a
to aZ dodnes.

D¢jiny Luzickych Srbl jsou vyrazné propojeny s témi ¢eskymi. V 11. a znovu ve 12.
az 13. stoleti byla Horni LuZice soucasti ¢eského statu. Béhem 14. stoleti byly postupné obé

;31
13

LuZice ptipojeny k Ceskému kralovstvi a pfetrvaly tak zhruba tfi staleti. ° Tou dobou

slovanské obyvatelstvo naprosto prevazovalo na celém izemi Luzice. ACkoli sami sebe

nazyvaji Srbové, tedy Serbija, v némciné byli obecné nazyvani Wenden. Oznaceni Wenden

28 HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanti v historiografii. Ceské
Budé&jovice: 2006. str. 291 - 294

o TRESTIK, D. K vyznamu christianizace pii vytvéafeni statu, In: Po¢atky Piemyslovcd. Praha: 1997. str. 297-
311

%0 VISEK, Z. Nejzépadngjsi Slované — Drevané. In:Listy 6/2014

¥ HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanti v historiografii. Ceské
Budéjovice: 2006. str. 265
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mélo hanlivy piizvuk,’ na Srby bylo nahliZeno pohrdavé jako na chudé venkovany hovofici
jinym jazykem s pohanskou povésti.

Srbové v tehdejsi spolecnosti nemohli dosahovat vyssiho postaveni pfes rizné nafizeni
znemoznujici jejich obchodni Cinnost a integraci do méstské spolecnosti. K ziskani statusu
mestana se musel predkladat dokument prokazujici, ze oba rodice jsou némeckého ptivodu.
Karel IV. usiloval o zrovnopravnéni némeckého a slovanského lidu v i8i, coz formalné
provedl roku 1356 v Fi§ské Gstavé, jeZ je dnes znama jako Zlat bula Karla IV.*

V pritbéhu 15. stoleti postupné Cesky stat ptisel o nékteré casti Dolni Luzice véetné
jeji metropole Chotébuzi a ty ptipadly do rukou braniborského kurfifta. Nejvétsi spolecenskou
zmeénu pro srbské obyvatelstvo vSak pfineslo 16. stoleti. Reformace sice hldsala, ze se ma
namisto nesrozumitelné latiny do ndbozenskych obfadl zavést zivy jazyk, tim byla ale v prvni
fad¢ myslena némcina. Mezi Luzickymi Srby se traduje, Ze samotny Luther pfedpovidal jejich
brzky zéanik, proto bylo podle néj zbyte¢né piekladat bibli do srbstiny.

Zasadni udalosti pro Srby byl Augspursky mir v roce 1555, kterym bylo ukonc¢eno
prvni obdobi nabozenskych valek. Reformované farnosti tak mohly uzivat narodniho jazyka
pii liturgii a v disledku toho rovnéz vzniklo nabozenské pisemnictvi v luzické srbting.**
Podle ustanoveni cuius regio, eius religio (¢i panstvi, toho vira) se v LuZici objevil dvoji typ
konfese. Oblast mezi mésty Budysin (Bautzen) a Kamenec (Kamenz) se stala ostrivkem
katolikli mezi protestanty, protoZe v jejim stiedu se nachézi klaSter Marijina Hwézda (Kloster
Marienstern) pod vlivem budysinského dékanstvi, které bylo podiizené prazskému
arcibiskupstvi.

Neutésené doby nabozenskych zapast vyvrcholily tiicetiletou valkou, v niz byla
LuZice zpustoSena a ztratila definitivn€ svou sounaleZitost s ceskym kralovstvim. V roce 1635
cesky kral vénoval obé& LuZice saskému kurfiftovi za sluzby pfi potlaceni stavovského
povstani a jako nahrada za valeéné vydaje, které mu nebyl schopen splatit.*

V dobg, kdy se svétské 1 cirkevni Gfady snazily vytlacit z kostelil srbstinu, zaroven
rostl pocet srbskych studentl teologie, ktefi vydavali nové srbské katechismy, jez byly pak

opét zakazovany, a to jak na evangelické, tak na katolické strané. Po roce 1648 se zacaly

% HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanti v historiografii. Ceské
Budéjovice: 2006. str. 267
% CERMAK, R., MAIELLO, G. Néstin d&jin a literatury Luzickych Srbti. Brno: 2011. str. 32
o CERMAK, R., MAIELLO, G. Nastin d&jin a literatury Luzickych Srbii. Brno: 2011. str. 33
* HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz dé&jin Polabskych Slovantl v historiografii. Ceské
Budéjovice: 2006. str. 265
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objevovat vedle nabozenskych prekladi i prace o gramatice a slovniky srbského jazyka.*®
Vznikl psany jazyk ve tfech variantach: dolnosrbstina, hornosrbstina evangelicka a
hornosrbstina katolicka.

Nérodni povést o ¢arodéji Krabatovi, ochranci srbského naroda, ma redlny historicky
podklad u chorvatského diistojnika Jana Sadovice, ktery dostal za zasluhy v boji proti Turkiim
v roce 1696 mensi tzemi v Horni Luzici u Wulke Zdzary (Gross Sérchen). Byl zndmy
dobrymi skutky a laskavym piistupem k poddanym a jako Chorvat byl pfezdivan praveé
Krabat. Lidova piedstavivost mu postupné piidélila také Earod&jné schopnosti.’” Druhou
bajnou postavou je Serbski kral, ktery udajné Zil ve velkém hradisti v dolnoluzickych Blatech
(Spreewald) a vyjizdél odtud kazdou noc po kozeném mosté, ktery se pied nim rozvinoval a
zas se za nim svinoval. Zajimava je vSak reakce ufadi na tuto legendu, ktera vyvolavala
strach ze selskych povstani. Bylo natizeno vySetfovani, které hledalo mezi sedléky ,,srbského
kréale* jako mozného organizatora nepokoji. Pozdé¢ji bylo hradisté protnuto Zeleznici a
nasledné byla na valu hradistd postavena mohutna vyhlidkova vé&z.*® Ve skutenosti viak
selska povstani a protesty proti roboté vychazely ze strany némeckého obyvatelstva, Luzicti
Srbové naopak Ipéli na dodrzovani statu quo a neménéni starych prav.”

Konkurence dvojiho nédboZenstvi pfinesla na zacatku 18. stoleti v LuZici dvé nové
instituce. V roce 1716 byl zalozen spolek srbskych evangelickych studenti Serbske prédarske
towarstwo na univerzité v Lipsku. V Praze byl v roce 1724 zalozen LuZicky seminaf jako
knéZsky seminat pro piipravu budoucich fimskokatolickych knéZi ptichazejicich z Horni
Luzice.*

Pro vyvoj €esko-luzickych vztahti byl Luzicky seminaf v Praze zdsadni. BEhem
ceskeho a luzického narodniho obrozeni byl seminaf mistem pro setkdvani osobnosti
védeckého a kulturniho zivota. Josef Dobrovsky do seminafe pravidelné dochdzel a Luzické
Srby vyucoval. Vaclava Hanku, pro Cechy znamy jako falzifikator, chovaji Luziéti Srbové ve

velké ucts, jeho zak Jan Pétr Jordan vytvofil prvni luzickosrbskou gramatiku.*!

% HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanti v historiografii. Ceské

Budéjovice: 2006. str. 270

¥ CERMAK, R., MAIELLO, G. Nastin d&jin a literatury Luzickych Srbi. Brno: 2011. str. 25

% HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanti v historiografii. Ceské

Budg&jovice: 2006. str. 274

%9 CERMAK, R., MAIELLO, G. Nastin d&jin a literatury LuZickych Srbt. Brno: 2011. str. 45

40 HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanti v historiografii. Ceské
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Diky témto kontaktiim absolventi prazského seminare odchéazeli zpét domii do Luzice
se silnou obrozeneckou motivaci. V katolickych vesnicich platil knéz vzdy za nejvétsiho
nirodovce. Na druhé strané evangelicti studenti teologie v Lipsku byli béhem svych studii
obklopeni némeckym prostiedim, nasli si tam ¢asto némeckou manzelku, tudiz tento tmelici
prvek v evangelickych vesnicich v LuZici chybél. Odtud miiZze pramenit silnéjsi ville Celit
asimilaci v némeckém prostiedi na strané katolickych Luzickych Srbi.

Po roce 1815, kdyz videnisky kongres rozdéloval po Napoleonové porazce Evropu
vitéztim, se Dolni Luzice a ¢ast Horni Luzice stala souc¢asti Pruska. Byla uplatiovana tvrda
germanizacni opatieni. Ve Skolach probihala vyuka jen v némc¢iné, také jazyk bohosluzeb byl
pouze némecky. Po jistou dobu platilo nafizeni, podle kterého byla podminkou oddéani
znalost némeckého jazyka. Tehdy také doslo k rozdéleni Luzice na Cast saskou a
braniborskou, které trva dodnes.*?

Zrusenim poddanstvi v pruské ¢asti Luzice v roce 1821 a v Sasku v roce 1832 si mohli
Srbové socialné polepsit. Poprvé se tak mezi Luzickymi Srby objevuji intelektudlové i mimo
klérus. Protoze ale ekonomické podminky nebyly ptiznivé, stalo se tak 19. stoleti i dobou
silné emigrace Srbl na zapad, do Ameriky i do Australie. V Texasu zaloZili osadu Serbin.

Revolu¢ni udélosti let 1848 az 1849 vzbudil mezi Srby nebyvaly zdjem o politické
otazky. Na rozdil od némeckych liberalnich hnuti vSak zastavali luzickosrbsti intelektualové
loajalni postoj viici saské koruné. Témito slovy zacina prosba Srbl k nejvyssimu saskému
kralovskému vSeobecnému ministerstvu: ,, Také my, Srbové, jsme dobre citili, co nam chybi,
ale pri vrozené lasce k miru nechtéli jsme k vasi obtiZi a nasemu prospéchu uziti nepokoje
predeslych mésicii...

Loajalita ke statu ptinesla pozitivni vysledky. Vznikaji noviny, spolky, svétska
literatura. Inspirovani Palackého myslenkou vytvofeni Matice ¢eské pro podporu literatury a
kultury, vznikla Macica Serbska, spojujici evangeliky i katoliky, jeZ m¢la pfesah ve
vyjadiovani luzickosrbskych stanovisek. Zadali o stejna prava pro srbstinu ve $kolach,

v kostelech a pted trady jako ma fe¢ némecka. V letech 1897-1904 byl z dobrovolnych sbirek
vybudovan v Budysin€ Serbsky dom, kde od roku 1912 sidli Domowina, zastiesujici

. . 1o o 43
organizace Luzickych Srbi.*

“2 HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz dé&jin Polabskych Slovantl v historiografii. Ceské

Budéjovice: 2006. str. 265 - 267
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Domowina ve slozitych pomérech 20. stoleti nabyla ulohy celonarodni organizace.
Jejim prvnim ptfedsedou byl Arnost Bart, ten se v roce 1918 vydal se srbskym narodnim
vyborem do Versailles prezentovat srbské pozadavky mirové konferenci. Navrhy nebyly
schvaleny, dtilezitou roli v rozhodnuti velmoci hrél strach z rozdrobeni Stfedni Evropy do
nekolika statd. Po navratu do Némecka byl Arnost Bart véznén a souzen pro vlastizradu, byl
propustén az na dirazny protest prezidenta Masaryka.**

Dusledky nacistického pievzeti moci v roce 1933 se projevovaly zatykanim a
véznénim srbskych pracovnikii. Byl zakézan luzickosrbsky vetejny zivot, uzivani luzické
srbstiny na vetejnosti a ucitelé a farafi byli preloZzeni do némeckych oblasti. Serbske nowiny
byly zakazany, po vyménéni redakce opét povoleny, staly se vSak pouhym srbskym
prekladem némeckych novin. Domowina mohla existovat, ale jen jako folklorni spolek. Srbsti
muzové byli odvadéni do armady jako némecti obc¢ané, nesméli v§ak byt nikdy dva Srbové
v jedné jednotce. Konec valky ptinesl LuZzici velké materidlni Skody, byla poslednim mistem
némecké obrany. Domy a mosty byly vyhozeny do povétii, mezi nimi i Serbsky dom.

Po skonceni druhé svétové valky luzickosrbsky narodni vybor opét prosazoval
pfipojeni LuZice k Ceskoslovensku. Nicméné v dobé feseni problémii se sudetonémeckou
narodnostni mensinou, bylo pfibirani LuZice, ktera byla také vétSinové némecka, nad sily
eskoslovenské vlady a tyto navrhy nebyly vyslyseny. Ceskoslovensko vsak podniklo viigi
LuZickym Srbiim po 2. svétové valce vstiicné kroky, v roce 1945 zfidilo a do roku 1951
provozovalo srbské gymnazium ve Varnsdorfu a Ceské Lipg, tiskarnu v Rumburku a pii
prazském rozhlase zvlastni krajanskou redakci. VSechno postupné skoncilo s nastupem
totalitniho socialismu. Nicméné¢ varnsdorfskym gymnéziem prosla veskera luZickosrbska
inteligence v dob¢, kdy jesté luzickosrbské skolstvi neexistovalo. Vyrazné podpory se po
druhé svétové valce dockali Luzicti Srbové hlavné na némecké stran€. V roce 1948
byl saskym snémem jednohlasné pfijat tzv. Srbsky zakon, Zakon wo zachownaju prawow
serbskeje ludnosce, tedy zadkon o zachovani prav srbského lidu. Obdobny zakon pak schvalil i
braniborsky sném v roce 1950 pro Dolni Luzici.*> Hlavnim piinosem bylo zavedeni

luzickosrbského skolstvi a dvojjazyéného znaceni v LuZici.

* HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanii v historiografii. Ceské
Budgjovice: 2006. str. 280 - 281
“ HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanii v historiografii. Ceské
Budé&jovice: 2006. str. 284 - 285
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V obdobi NDR vysoci némecti politici navstévovali Luzici, nechali se fotografovat
s divkami v krojich a ukazovali svétu, jak némecky stat délnikti a rolnikti vyfesil ndrodnostni
otazku. Luzicti Srbové byli opét prezentovani jako némecky folklor. Byly podporovany
festivaly srbské kultury, ale omezovaly se hodiny srbstiny. Na Domowinu byl ¢inén natlak na
vyménu pracovniki Domowiny za délnické kadry, aby se vedeni a tisk fidil socialistickou
ideologii. Obrovské Skody luzickosrbské kultufe a identit¢ v obdobi NDR napachala
povrchova tézba hnédého uhli v Dolni Luzici. Casteéné nebo tipIng bylo zbourano a vysidleno
pres 130 vsi, coZ bylo osudné pro ztratu narodni identity Dolnoluzickych Srbi.*°

Rok 1989 piedstavuje vyznamny piedél ve spoleCenském zivoté v Luzici. Pravné a
politicky se zlepsilo postaveni Luzickych Srbi jako slovanské mensiny v Némecku a rozsitily
se jejich moznosti politické participace. Stale jsou ale problematické oblasti, pfedev§im
mechanické aplikovani celonémeckych pfedpisii na mensinové Skolstvi a zavirani skol,
omezovani finan¢nich prosttedkl poskytované na luzickosrbskou kulturu, pokracovani
bourani vesnic pti povrchovém dobyvani hnédého uhli v Dolni Luzici. Stbové maji vSak takeé
v poslednich letech mnoho dil¢ich uspéchii, zmifime alesponi dva zasadni na poli politickém a
cirkevnim. Od roku 2008 je ptedsedou vlady Saska LuZicky Srb z Pancic-Kukowa
(Panschwitz-Kuckau), Stanistaw Tillich. A pro silné véfici Srby je radostnou udalosti
blahofeceni Alojse Andrického z roku 20117, &asem tak z n&j bude prvni svaty LuZicky Srb.

Pro dé&jiny Luzickych Srbii je charakteristické, Ze vSechny luzickosrbské emancipacni
projevy byly vzdy pod kontrolou vrchnosti a pozdéji tradii. K ¢astym opatfenim pattilo
pielozeni farafe nebo ucitele do némecky mluvici oblasti. LuZickosrbské obyvatelstvo se vSak
vyznacovalo vérnosti zemépanu a konzervativnim zaméfenim. Tento neagresivni pfistup bude

jednou z pFi¢in preziti Luzickych Srbii az do dnesni doby.*®

Pojd’me se na tomto misté znovu podivat na teoretika vzniku modernich narodi
Ernesta Gellnera. Podle n¢j narody neexistovaly az do primyslové revoluce. Do té€ doby se
lidé identifikovali na zéklad¢ ptislusnosti k ptid¢, panovnikovi, cirkvi. Pti prechodu z tradi¢ni

do moderni spolecnosti se nihle rozbijeji staré struktury, které velmi pevné urcovaly

4 HRABOVA, L. Stopy zapomenutého lidu. Obraz d&jin Polabskych Slovanil v historiografii. Ceské
Bud¢jovice: 2006. str. 282 - 288
7 Katolicky. Luzickosrbsky. S laskou k Zivotu. (LESCHBOR, R. Towarstwo Cyrila a Metoda. Budygin: 2012)

Pieklad: SLECHTA, P. Budysin: 2012.
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prislusnost jedince, roste pocet délnikt ptichazejicich do mést a vykotenénych z téchto
starych struktur, ktefi hledaji novou identifikaci. Ustfedni tezi Gellnerovy prace Ndrody a
nacionalismus je, e to nacionalismus plodi narody, a nikoli obraceng.*” Nacionalismus je
politicky princip usilujici o to, aby kulturni a politicka jednotka byly shodné.”® Cilem bylo
zavést jeden jazyk, jeden nérod a jeden stat.

Tento model se sice Luzickych Srbu netyka, ti zddny moderni stat
,Luzickosrbsko* nevytvortili, tyka se vSak Némcu. V roce 1871 doslo k sjednoceni Némecka,
¢imz vzniklo Némecké cisatstvi. Tedy mnoho malych stati, mnoho jazykovych variant
najednou tvofi jednotu. Nastroji k $itfeni ndrodni ideologie obecné je standardizovéani
narodniho jazyka, povinna Skolni dochézka, tiSténa média a literatura apod. Na to po
primyslové revoluci museli a dodnes museji Luzicti Srbové reagovat. Aby byli
konkurenceschopni, museji cilevédomé usilovat o dosazeni vSech atributi pln€ zformovaného
moderniho naroda’', zakladat spolky, vydavat ¢asopisy a podobné obrozenecké aktivity.

Stejné tak jako je nacionalismus tvircem modernich narodnich statd, je i tvlircem mensin a
etnorevitaliza¢nich hnuti. Tim, ze Némci vytvorili svijj stat, Luzi¢ti Srbové na tom zakladé museli
vytvorit svou identitu, své vlastni narodni hnuti.

Mechanismy utvareni narodni identity studuje ve své praci Imagined Communities
Benedict Anderson. Narod vidi jako "spolecenstvi myslené", kdy piislusnici i toho
nejmensiho naroda vétSinu ostatnich ¢lenti svého naroda neznaji, a pfesto se vSichni vnimaji
jako ¢lenové stejného spolecenstvi.”> Tyto mechanismy maji za tikol presvédéit jeho Eleny o
tom, Ze narodni jednota tu byla odjakZziva, vytvaret u nich k tomuto spolecenstvi emocionalni

pouto. Jako narod se vSichni jeho ¢lenové navzdjem uznavaji.

* GELLNER, E. Nirody a nacionalismus. Praha: 1993. str. 67

°® GELLNER, E. Narody a nacionalismus. Praha: 1993. str. 12

> HROCH, M. V nérodnim z4jmu. Praha: 1999. str. 14-16

2 ANDERSON, B. Piedstavy spolecenstvi: uvahy o piivodu a §ifeni nacionalismu. Praha: 2008. str. 244
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1.3 Velikono¢ni jizdy krizaku

Zvyk Velikono¢nich jizd kiizaka se udrzuje v katolické oblasti Horni Luzice vzdy na
Velikonoc¢ni nedéli. V Cele procesi je nesen kiiz a slavnostné odéni jezdci na konich zpivaji
velikono¢ni chvalozpévy. Pro véfici Luzické Srby je tato slavnost vyvrcholenim cirkevniho
roku, ale zaroven i narodnim svatkem.

Piivod této tradice vychazi z pohanskych ritualt, kdy sedlaci na jafe objizd€li na
konich sva pole ve vife, Ze z nich po zim¢ vyzenou zI¢€ sily. Svou jizdou a zatikavanim
symbolicky vytvareli kruh, uvnitt néhoz mél byt prostor chranén pred netrodou a
epidemiemi. Pfichodem kiestanstvi tento zakotenény zvyk piejal, pozménil a ptidélil mu
novy smysl: zvéstovani Kristova zmrtvychvstani. Prvni pisemné zdznamy o jizdach v Luzici
jsou z dob reformace, kdy je protestantskd vrchnost svym poddanym zakazovala jako vyraz
tmarstvi, zatimco katolici jej nadale uchovali ve své tradici. Zvyk ve smyslu objizdéni poli se
zachoval jesté¢ ve Wotrow¢ (Ostro), kde maji jizdu nazyvanou ,,Jéchanje wokoto polow*. Ve
Wotrowé v tento den jezdci sedlaji dvakrat, za rozbfesku vyrazi objizdét pole v obycejném
odévu na neozdobenych konich a odpoledne jiz slavnostné odéni jedou zvéstovat JeziSovo
zmrtvychvstani jako k¥izaci.”

V luzické srbsting se jezdci nazyvaji kriizerjo. Vyraz kiiizer oznacuje muze nesouciho
kiiz. V €estin€ se uziva bud’ nazvu kiizaci, ktery je ale shodny s kiizackymi rytifi, ucastniky
ktizovych vyprav, nebo po némeckém vzoru osterreiten velikono¢ni jezdci.

Velikono¢ni procesi vyrazi z deviti katolickych farnosti v okoli klastera Marijina
Hweézda, Ctyfti jsou parové (Wotrow (Ostro) — NjebjelCicy (Nebelschiitz), Pancicy-Kukow
(Panschwitz-Kuckau) — Chroscicy (Crostwitz), Ba¢on (Storcha) — Radwor (Radibor), Ralbicy-
RoZant (Ralbitz-Rosenthal) — Kulow (Wittichenau)) a jedna, ta nejmladsi, budySinska
(Bautzen), je samostatna (viz mapa v ptiloze). Jezdci nesou zpévem poselstvi zmrtvychvstani
z jedné farnosti do druhé¢ jako zpravu. Nejprve jedou do sousedni farnosti, tam maji prestavku,
dostanou obéd a koné krmivo, v n€kterych obcich jsou pro kiizéky slouZeny odpoledni
nespory, a poté se vydaji zpét do své farnosti. Ze sousedni farnosti se kiizaci vraceji druhou
stranou, aby projeli na své trase jesté pies dalsi obce. Délka procesi je riizna. Prvni vyrazeji na
cestu z Ralbic a Kulowa, protoze je ¢ekd nejdelsi, 12 km dlouha trat’. Kulowska jizda je
nejpocetnéjsi, rok co rok se ji zacastituje kolem 400 jezdct. Je to jedina jizda, kterd je

B KRAICA, M. Objizdéni poli ve Wotrows. Cesko-luzicky véstnik, 2011/3.
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dvojjazycna, zhruba polovina procesi zpiva némecky. Méstecko Kulow (Wittichenau) je
katolické, ale z vétsi ¢asti némecké (tak tomu jiz bylo v dobé reformace).

Ugastniky jsou pouze LuZiéti Srbové star$i 14 let muzského pohlavi a katolické
konfese. Ubor jezdce se sklada z Gerného cylindru, fraku a vysokych jezdeckych bot. Na
kabat€, na levé stran¢ hrudi, mizeme vidét tfi druhy myrtovych vénecki. Kdo jede poprvé,
ma vénecek zeleny, majitel stiibrného po pétadvacaté a zlaty vénecek upozornuje, zZe jezdec
jede po padesaté.”* Také vyzdoba kofiii nese urité informace. Na ocas se piivazuji barevné
masle, které tam piidélava milovana duse, byvaji bilé ¢i barevné, nékdy jsou v srbskych
barvach. Pokud vSak v tom roce nékdo v rodin¢ zemiel, jsou zelené nebo modré. Hiivy se
snad tyden pfedem pletou nebo zavinuji do $ittir, dratt ¢i do proutkti divokého chmele, Ze jsou
pak kudrnaté. Zdobeni je rGzné a zalezi na kazdém kiizdkovi. Hiiva je bud’ kudrnata,
najezend, ponechand volné nebo do drdilki, copank ¢i sitek zaplétand. Pod sedlem mivaji
na Cabrace vySivaného bilého berdnka boziho, ktery odkazuje na starozdkonni a novozakonni
tradici. Ohlavky a uzdy jsou zdobeny kvétinami nebo jihomotskymi muslemi s nejistou, uz
zapomenutou symbolikou, mohly by platit za poutnické symboly. Pod uzdou ¢asto visi
pilmésic, ten symbolizuje v kiestanskych krajich vitézstvi nad islamskymi vojsky.”

Kazdé procesi ma své zvlastnosti, 1 kdyz ritualni pritbéh je v podstaté stejny. Na
Velikonoc¢ni nedéli od brzkého réna biji zvony a svolavaji v oblasti katolickych Srbu kiizéky,
aby se shromazdili. Hospodyné doma svému ktizakovi nebo kfizaktiim pozehna svécenou

------

také vesnicané jim pieji: ,,Dej Blih Stésti! Biih da, at’ se vSechno dobfe vydati!“ Ze vSech
okolnich vesnic se pak kfiZaci sjedou do vesnice s farnim kostelem, pfed kterym se setfadi do
fady a do dvojic. KdyZ uz jsou sefazeni, tak tfikrat objedou kostel a hibitov, aby oznémili i
mrtvym, Ze maji nadéji na vzkiiSeni. Faraf je pifi tom kropi svécenou vodou. Po tfetim objeti
pak predava prvni dvojici kiizakl cirkevni korouhve své farnosti a dal$im kiiZ a sochu Krista.
Ti pak za zpévu ndboZenskych choralt se vydaji na svoji velikono¢ni pout’. V obcich, jimiz
muzi projizdéji, zpivaji pisné zveéstujici Kristovo zmrtvychvstani, zvané kérluse. Mezi
vesnicemi se pak béhem jizdy modli riZenec nebo litanii. Pisn€ nezpivaji jezdci zpaméti, ale

maji je natisténé v tenkych seSitcich. Aby bylo mozno v tak dlouhém privodu zpév muzi

>* Velikonoce u Luzickych Srbti. (NOWAKOWA, L., LEZBOR, R. Budysin: 1995) Pieklad: SATAVA, L.
Budysin: 1997.

% FRENCL, A. Kiizerjo. Budysin: 1992. str. 17
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casove sladit, aby zpév probihal nardz, je urCen jedinec, kterému se tika kantor, ktery
mavnutim ruky ddva mlcky pokyn k zacatku zpévu své skupin€. V piipad€ velmi dlouhého
procesi je v ném vice kantort. Kdyz dojedou ktizaci do vedlejsi partnerské farni obce,
objedou tam zas ttikrat kostel. Po piestavce, pripadné po neSporech, znovu objedou tiikrat
kostel, vrati se do své farnosti, tam opét objedou trikrat kostel a nez se rozejdou, feknou si:
,Bohu dik, ze jsme se dobfe vratili. Za rok zase!“°

Z d¢&jin Velikonocnich jizd zminime jen nejzasadnéjsi krize. Prvni nastala po
reformaci, evangelicka vira nemd v lasce nadmérné vyuzivani vnéj$ich projevi, piepjaty
piepych nebo bohatstvi v ndbozenském zivot¢ a v cirkevnich zélezitostech, cemuz svatecni
obleceni, zdobnost a velkolepost tohoto svatku neodpovida. Tato tradice byla mezi protestanty
tehdy zakazana a jeji dodrzovani bylo penalizovano. Dalsi upadek predstavovala tficetileta
valka, jez pfinesla obrovskou imrtnost mezi obéma virami, a po ni se objevoval opakované
mor. Existuje zdznam z roku 1632, ze v mésté Kulow¢ zbylo jen 5 manZzelskych para. Prvni
udaj o tom, ze zas nastavaji lepsi ¢asy, mame z roku 1679 z dopisu njebéjl¢ického faraie,
ktery pise biskupovi do Budysina, ze z vesnice vyjelo 23 jezdct a Ze na tak mnoho se nikdo
nemize dopomenouti. Ze kiizaci dodrzovali tradici v kazdé neptizni a za kazdého pocasi,
doklada ralbi¢anska farni kronika z roku 1853: ,,Na velikono¢ni ttery 29. dubna lezel jesté
snih pil lokte vysoko, mraz byl -25°C. Procesi jelo velmi rychle do Rézantu. Ralbickych bylo
27 part a Kulovskych 47 a ptl paru. Naslo se mnoho mrtvych ptacka, skiivanci popadali po
stech, 1 kdyZ byli krmeni v obydlich.” Pocet jezdct sice neni pro duchovni hodnotu této
udalosti dlilezity, ale z hlediska déjin vypovida o situaci Srbl. V pfedvecer prvni svétové
valky, v roce 1914, jelo 672 kiizakd, v roce 1918 se jejich podet snizil na 389.”

Velka hospodarska krize neméla na zeméd¢€lské vesnicany velky vliv. Rok 1929
znamenal vrchol v poctu kiizékd, tehdy jich jelo 857, a do roku 1933 zGstavaly pocty nad 800.
Pak ale zvitézil Hitler a brzy zasahl do Zivota luZickosrbského Zivota. Byly zakézany veskeré
spolky a trestany sebemensi projevy narodni kultury, nesmélo se mluvit luzickosrbsky ve
skolach a na vefejnosti, uzavieny byly viechny tiskarny, knihy byly paleny. Celni
predstavitelé srbskych instituci, intelektudlové a vlastenci byli zatykani gestapem, véznéni a

popravovani. OvSem Velikono¢ni jizdy byly povazovany za némecky folklor, a tak zakazany

% BOHAC, Z. Velikono¢ni jizdy v Luzici. Cesky lid 53, 1966.
" FRENCL, A. KfiZerjo. Budygin: 1992. str. 28
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Za druhé svétové valky se tmavé pentle v ohonech vyskytovaly Castéji a kostelni
zvony se pretavovaly na déla. Némci se snazili mit slavnost pod kontrolou. Napftiklad starosta
z Kulowa z ni cht¢l udélat fasistickou oslavu, ale odvazny farar Jakub Kral fekl kiizakam, ze
je tfeba po starém zvyku a v nepovalené vife vyjevit bozskou moc Krista. Aby je povzbudil
vlastnim ptikladem, usedl na konég a byl tak prvnim duchovnim, jenz se ucastnil jizd také jako
ktizak. Dnes jiz na koni jezdi i farafi. Jinak se ale zvyk v pribéhu valky konal relativné
nerusené. Jen v roce 1945, kdyZ se zrovna blizila fronta a Luzi¢ti Srbové méli pochybnosti,
zda Sovétsti letci védi, co jsou to srbska velikonoc¢ni procesi, tak radéji vyjeli o dvé hodiny
drive, aby se nestali ter¢i ostfelovani. Pocty jezdct po druhé svétové valce byly nasledujici:
1950 =372, 1952 = 667, 1958 = 721.

N4hl¢ a hluboko sahajici zmény pro kiizacké jizdy ptinesla kolektivizace zemé&d€lstvi,
provedena v roce 1960 ve vychodni ¢asti Némecka. Na misto tradi¢nich rodinnych
zemédé@lskych hospodarstvi prisla zemédelska druzstva, coz za kratky ¢as zménilo po staleti
vytvarené venkovské struktury. Kan ztratil v zeméd¢€lstvi své osobité misto a ekonomicka
situace zemédélcl neumoznovala, aby si drzeli své soukromé kon€. Nastoupila velmi kriticka
1éta pro kiizacké jizdy. Od roku 1960 poéty padaji: 1960 = 703, 1961 = 630, 1962 = 596.”

A pravé v Casech, kdy nebyl osud tomuto cirkevnimu a narodnimu zvyku naklonén,
zazily kiizacké jizdy svij nejveétsi rozvoj. Piicinou toho bylo zapaleni ze strany mistnich, ale i
navstévniki. Do té doby nebylo zvykem si mimo vymezeny, jazykové a naboZensky
neprichozi, zemé&pisny trojuhelnik Budysin (Bautzen) — Kamenec (Kamenz) — Wojerecy
(Hoyeswerda) plijcovat koné, kdyz uz ale ve vétsin€ vsi skoro Zadny nebyl, zacala nova
tradice vypljCovani a téZ aklimatizovani koni 1 vné katolické LuZice. S transporty z velkych
vzdalenosti, které si jednotlivec nemize ani sam dovolit, se zrodily nové formy vzajemné
soudrZznosti. V dnesni dobé se koné& ptivazeji od Drazd’an, z horskych oblasti, z Dolni LuZice,
z Polska €1 aZ od Berlina. Rozriistani kiizackych procesi podnitilo srbské pastoralni
spolecenstvi, ze v roce 1984 byla zformulovana nova pravidla a pokyny Doporucenja za
serbskich krizerjov. A od roku 1991, kdy bylo zaznamenéano 1218 kfizékd, coz byl nejvyssi

pocet v d¢jinach velikonoc¢nich jizd, tento pocet stale nartsta. Od roku 2000 se kazdoro¢né

% FRENCL, A. Kfizerjo. Budysin: 1992. str. 32 - 33
% FRENCL, A. Kfizerjo. Budysin: 1992. str. 39 - 42
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astni okolo 1600 k¥izaka.*

Statistika poctu kiizakt (Katoiski Posot):

procesion / léto 1960 | 1965 | 1970 | 1975 | 1980 | 1985 | 1990 | 1995 | 2000 | 2005 2010 2015
Kulowscy 208 196 197 | 208 | 251 | 318 398 415 434 472 444 418
Ralbicanscy 105 92 82 80 130 | 188 242 298 339 353 313 302
Chroscanscy 120 78 61 68 110 | 114 146 163 205 224 260 269
Wotrowscy 56 34 42 56 76 86 101 112 126 140 132 124
INjebjelcanscy 52 38 23 28 75 90 94 107 126 121 130 120
Radworscy 64 44 55 34 61 72 89 93 124 124 124 120
Klosterscy 40 38 40 38 46 55 80 84 104 108 109 108
Baconscy 34 30 14 - 43 51 57 67 83 92 87 76
Budyscy 24 24 — - - - - 59 69 67 73 61

cytkownje 703 574 514 | 512 | 792 | 974 | 1.207 | 1.398 | 1.610 | 1.701 | 1.672 | 1.598

procesion //éto 2016 2015 2014 2013 2012 2011 ‘2010 2009 2008 2007 2006 2005 ‘2004 2003 2002 2001 2000

Kulowscy -Wittichenau 422 418 444 440 441 456 444 459 462 475 470 472 460 445 441 445 434

Ralbicanscy - Ralbitz 292 302 302 308 306 316 313 321 (333 333 344 353 350 (341 (348 338 339

Chroscéanscy - Crostwitz 267 269 275 269 271 261 260 259 253 247 231 224 222 228 214 223 205

'Wotrowscy - Ostro 122 124 120 |118 120 124 132 131 142 138 (138 140 142 134 [130 126 126

INjebjelCanscy -
116 120 114 [119 121 128 130 114 121 118 [114 121 125 125 |121 122 126
Nebelschiitz

Radworscy - Radibor
123 120 113 118 125 135 124 121 118 126 130 124 122 128 132 |124 124

Klosterscy - St.
107 108 108 [110 110 110 109 114 104 104 104 108 116 112 |111 111 104

Marienstern
Baconscy - Storcha 78 76 82 87 B8 85 87 B6 72 B4 90 92 88 86 82 85 83
Budyscy - Bautzen 67 61 63 60 63 68 73 71 66 69 67 67 65 68 67 67 69

Cylkownje - gesamt 1.594 1.598 1.621 1.629 1.645 1.683 1.672 1.676 1.671 1.694 1.688 1.701 1.690 1.667 1.646 1.641 1.610

V Horni Luzici se udrzuje jeste jedna jizda v némecké katolické vesnici Ostritz u
klastera Marienthal (klaster byl némecky uz v dob¢ reformace) a jizda se nazyva
,Saatreiten” (=jizda okolo oseni).®’ Samotny zvyk neni ojedinély jen pro oblast Luzice. Jedna
se 0 osobitou soucast katolické ndbozenské kultury, jeho obdoby mizeme nalézt v polském
% http://www.katolskiposol.de/serbsce/kierska_statistika

8 KRAJCA, M. Objizdéni poli ve Wotrows. Cesko-luzicky véstnik. 2011/3.
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Hornim Slezku (Kawalkada wielkanocna), v ¢eskych zemich se jezdivalo na Liberecku,
Sluknovsku, Fulnecku, Hlué¢insku a Mikulovsku. O obnoveni zapomenutého zvyku se snazi
ve vesnicich MikulaSovice a Lukavec, navazuji na diivejsi jizdy némeckych obyvatel téchto
vesnic, nazyvaji je ,,rajtovani* nebo ,.jizda okolo oseni“.®* Tyto jizdy ale &itaji par desitek
koni a nemaji zdaleka takovou velkolepost a kontinuitu jako v luZickosrbském Zivlu.

Na Velikonoc¢nich jizdach kiizakt je obdivuhodnd odolnost tohoto svatku viici
komercionalizaci. Hotely a penziony jsou v tom obdobi plné, u kazdého procesi tisice
navstévniki, ptijizdi i autobusy s organizovanymi zdjezdy, nikde vSak nejsou stanky
s obCerstvenim. Potadatelé se vSemozn¢ brani, aby si tato slavnost zachovala svlij duchovni
raz a neziskala komer¢ni podobu. O turistické atraktivité tohoto svatku existuje pisemny
zaznam uz z roku 1891: ,,Vedle jinych dobrych zvykt jsou praveé velikono¢ni jizdy nécim,
¢im jsou katolicti Srbové v dal§im svété znami. Svédky toho jsou mnozi cizinci, kteti se

z blizka a daleka na velikono&ni jezdce piijizdgji podivat.«®

Jurij Lusc¢anski, byvaly
zahrani¢ni tajemnik Domowiny, k ndrodnimu vyznamu jizd kiizakt tekl: ,,Je to pro nas
hrozné dualezita udalost. Nemame mnoho S$anci a moznosti, kazdy zajem, dokonce i tento

turisticky, je pro nas dalezity.«**

Velikonocni jizdy kiizéka jsou z antropologické perspektivy nabozenskym ritudlem.
Jedna se o ¢innost neinstrumentalni povahy, zaloZené na stanoveném postupu a repetitivite.
Tento kolektivni zpiisob chovani s duchovnim obsahem ma pro luZickosrbskou komunitu
ditlezitou sjednocujici socidlni funkci. Podle Roye A. Rappaporta je ritudl ,, posloupnost
jednani, kterou si zasvéceni ucastnici nemohou utvorit na misté sami, dopredu vi, jaky ma mit
uddlost priibéh %

Rappaport ve své teorii ritudlu vychazi z pfedpokladu, Ze ndbozenstvi, jazyk a lidstvi
vznikly spole¢né. Pro vznik lidstvi byl kromé jazyka dalezity prave ritudl, ktery ustavuje
jednotlivé prvky ndbozenstvi a je kliCovy v tvorbé Posvatna.®

Kftizaci nevytvaii jednotlivé prvky ritudlu sami, naopak nasleduji postup, ktery byl
zavedeny jejich predchiidci. Opakovéanim ritualu je utvaien v myslich ucastnikil urcity
Hliturgicky fad* mimo bézny svétsky €as, jenz je vniman jako stabilni a neménny. Rytmus a
%2 GREGR, R. Lukavecké jizdy po oseni. Lidé a Zemé. 2008/3.

% FRENCL, A. Kfizerjo. Budygin: 1992. str. 10
* PALATA, L. Posledni Luziéti Srbové. Lidové noviny. 9.4.2010.
% RAPPAPORT, R. A. Ritual and Religion in the Making of Humanity. Cambridgge: 1999. str. 24

% RAPPAPORT, R. A. Ritual and Religion in the Making of Humanity. Cambridgge: 1999. str. 3
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synchronie, diky nimz jezdci vnimaji vzajemnou jednotu a soulad, vytvaii mezi participanty
pocit sounalezitosti. Forma a dekérum ritualu tedy napomahd v prozivani transcendentalniho
obsahu, jez neni mozno vyjadiit pouhym jazykem. Forma a obsah jsou v ramci ritudlu
neoddslitelné a jeding spole¢n& zvysuji dopad prozitku na participanty.®’

Dilezitou podminkou pro to, aby byli ti€astnici ritudlu schopni odhalit vyznam a
poselstvi vlastniho ritudlu, je, ze musi byt pfedem indoktrinovani nebo jinak pfipraveni na to,
aby byli schopni pfijmout zpravy ptenaSené beéhem ritudlu. Podle Rappaporta se jedna o
dva druhy zprav, autoreferenéni a kanonické.®® Autoreferenéni zpravy jsou omezené na ramec
pritomnosti mistni a ¢asové, utuzuji luzickosrbskou pospolitost a pomahaji v upevilovani a
potvrzovani jak individualni, tak sdilené spolecné identity. Kanonické zpravy predstavuji
obecné aspekty univerzalnich radu a ptispivaji k pocitu ptiblizeni se k transcendentalnimu
poznani. Obé typy zprav jsou na sob& zavislé a propojuji v myslich tcastnikli rizné obsahy.

Eric Hobsbawm zdraziiuje, Ze ¢lenové dané etnické skupiny nahliZeji na vlastni
tradice jako na ¢innost, ktery tu byla ,,odjakziva®, ,takhle jsme to délali vzdycky*. Tradice
ustavuji a symbolizuji socialni kohezi a Clenstvi ve skuping, prohlubuji vlastni sebepojeti a

kolektivni identitu.®

5" RAPPAPORT, R. A. Ritual and Religion in the Making of Humanity. Cambridgge: 1999. str. 31
% RAPPAPORT, R. A. Ritual and Religion in the Making of Humanity. Cambridgge: 1999. str. 52 - 106
69 HOBSBAWM, E., RANGER, T. The Invention of Tradition. Cambridge: 1999. str. 9
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2. Metodologicka ¢ast

2.1 Vstup do terénu

Tato prace usiluje o zmapovani soucasného stavu luzickosrbské identity, jak je
vytvaiena a udrzovana a jak se Luzicti Srbové vymezuji vii¢i némeckému prostredi. Cilem
prace je zodpovédet vyzkumné otizky, zda a na ¢em je budovan pocit odliSnosti této skupiny
od némeckého okoli, jak se tento pocit generaéné meéni, jaké je souziti s okolnimi
némeckojazyénymi vesnicemi a némeckym prosttedim obecné. Déle se ptame, jaké maji
Luzicti Srbové podminky v sou¢asném Némecku jako plivodni mensSina, pro€ se rusi
luZickosrbské Skoly, a jak sami LuZi¢ti Srbové vnimaji svou budoucnost.

Pro terénni vyzkum bylo zvoleno obdobi vyznamného svéatku Velikono¢nich jizd
ktizakt jako konkrétniho vyjadieni etnické identity, jenz ma pro vefici komunitu silny
duchovni a sjednocujici vyznam. Prvotni sezndmeni s luzickosrbskym obyvatelstvem a jeho
»tradiéné-konzervativni* a ,,nenasiné-holubi¢i* povahou s sebou pfineslo dalsi otazniky, jak
se Luzicti Srbové mohli s takovymi vlastnostmi udrzet jako etnickd mens$ina az dodnes. A
nebo, vzhledem k tomu, Ze se luzickosrbské identita opira ryze o venkov, jak se mladi Luzicti
Srbové vyrovnavaji s vyzvami dnesni doby jako jsou moderni technologie, cestovani, studijni
a pracovni moznosti ve velkoméstech apod.

Za ucelem vyzkumu jsem do terénu vstoupila dvakrat. Letos na Velikonoce 2016
v doprovodu Mgr. Pavla Kuci, ktery vystudoval historii v Brné, a na Velikonoce 2014, kdy
byla mym vyzkumnym partnerem Mgr. Kamila Jirkd, absolventka kulturni antropologie
v Plzni. V obdobi mezi témito dvéma vyzkumy jsem zaroven sledovala udalosti poradané
¢eskou Spolecnosti pratel Luzice pofadané vétSinou v Luzickém seminaii v Praze. Konkrétné
prednasku dramaturgyné Némsko-Serbskeho ludoweho dziwadia v Budy$iné Madlenky Sotéic
o sou¢asném luzickosrbském divadle (8.12. 2015), po niZ nasledovalo pfedstaveni souboru
Floppy Dolls (30.1. 2016) v divadle v Reznické v Praze. V Luzickém seminafi méla
piednasku o spolku luzickosrbské mladeze Pawk jeji soucasna predsedkyné Kristin
Heelemanec (24. 5. 2016).

Mé Uplné€ prvni seznameni s Luzickymi Srby vSak sahé dal. V détstvi mij otec obcas

zval k nam domt své piatele Luzické Srby. Utkvél mi v paméti basnik Timo, budouci knéz
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Gabris a studentka Jadwiga, ktera mluvila zvlastné Cesky a hrala se mnou a mym bratrem
stolni hru tisténou v némcin€. Luzi¢ti Srbové na mé pusobili jako jemni a pratelsti lidé a
svyma détskyma o¢ima jsem vnimala jejich osud jako pohadku. Oni na stran¢ dobra a Némci
byli ti zIi, co jim rusili jejich Skoly. Zavirani luzickosrbskych §kol ale vétSinou LuZicti Srbové
Némciim nezazlivali, jen smiflivé kr¢ili rameny a stydlivé konstatovali, Ze musi rodit vic déti.
Absolvovala jsem také, kdyz jsem byla na gymnaziu, jeden semestr luzické srbstiny na
filosofické fakult¢ Univerzity Karlovy, jesté pied zruSenim sorabistika na UK v roce 2007.
V ramci svého vysokoskolského studia CeStiny a francouzstiny na Pedagogické fakulté
Univerzity Karlovy jsem se pak ¢aste¢né podilela na organizaci exkurze do Luzice PhDr.
Milose Sladka na Velikonoce v roce 2011. Na zaklad¢ poznatki z této exkurze jsem pak
formulovala vyzkumné otazky této piipadové studie, proto prib¢h exkurze zminim

v nasledujici kapitole.
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2.2 Exkurze do Luzice na Velikonoce v roce 2011

Pted samotnym terénnim vyzkumem jsem se zucastnila a podilela na exkurzi do
Luzice na Velikonoce, jez pak méla vliv na tvorbu mé vlastni pfipadové studie, proto prub¢h
tohoto ,,pfed-vstupu“ do terénu v této praci zminuji. V rdmci této exkurze provazeli nasi
skupinu po Luzici dva velci ndrodovci a vlastenci po pamatnych mistech narodni paméti,
hovotili o narodnich velikdnech, narodni symbolice apod. Tedy byli jsme svédky
vlasteneckych mechanismu, jimiz se spoluvytvaii luzickosrbska narodni identita.

Na katedie ¢eské literatury PedF UK PhDr. Milos Sladek organizuje kratsi exkurze po
eskych krajich a delsi letni exkurze na Ukrajinu, do Polska, Srbska, Cerné Hory, za Geskymi
krajany do Chorvatska apod. Vzdy se zamétenim na duchovni, kulturni i literarni pamatky
udélal exkurzi také do Luzice. V roce 2010/2011 oteviel PhDr. Milos Sladek vybérovy
seminaf zaméefeny na literarni a kulturni déjiny Luzickych Srbt, na jehoz konci probéhla
exkurze do LuZzice na Velikonoce 2011. S pomoci tehdejsiho ptedsedy Spolecnosti pratel
Luzice (Petr Kaleta) a zahrani¢niho a kulturniho referenta Domowiny (Jurij Lus¢anski) se
podarilo zajistit velice nosny program a v Luzici jsme byli skuteCnymi hosty.

Celou Bilou sobotu nas po oblasti katolické Horni Luzice provazel byvaly ucitel
hornoluziétiny, rustiny a &estiny na $kole v Ralbicich Jurij Solta (77 let). Provedl nés v
Pangicich-Kukowé zrugenou $kolou, muzeem Barta-Ciginského a klasterem Marijina Hwézda,
Wotrowem, kde pro nas bylo pfichystano obcerstveni, Ralbicemi s atypickym hibitovem,
poutnim mistem v Rézanté a na zavér byla nase pocetna skupina studentli pozvana basnikem
Beno Budarem (65 let) k nému domt. Prezentoval nam zapaleny vlastenecky proslov a
vyzdvihoval historické momenty, kdy byli Cesi Luzickym Srbiim oporou. Obecné pfi
navitévé Luzice je jasné citit, Ze byt Cechem tu otevira dvefe.

Plsobivé bylo prochéazet skolou v Pancicich-Kukowé, jez byla s laskou zdobena v
narodnim duchu, a zdélo se, jako by do ni po prazdninach zase mély ptibéhnout déti. Tou
dobou uz byla ale pét let nefunk¢ni. Jako kdyZ vam zemfte nékdo blizky a vy nechate jeho
pokoj netknuty.

Jurij Sotta tu vzpominal na poméry za druhé svétové valky (v roce 1945 mu bylo 11
let), jak byl ve Skole bit, kdyz promluvil matetStinou. Po roce 1945 pak byla Luzickym Srbiim
pritknuta finan¢ni a zakonna podpora z némecké strany, ale podle néj se od té¢ doby tato
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privilegia neustale nenapadn¢ zmensuji. Rozpocet Domowiny se stale zuzuje a Némecko jako
stat neprojevuje zadnou snahu vychézet Luzickym Srbiim vstfic. Za nejnecitelnéjsi povazuje
mechanické aplikovani celonémeckych predpist na jejich mensinové Skolstvi, kviili kterym
byly v poslednich letech zavieny dvé srbské Skoly typu srjedzna sula (Mittelschule)
odpovidajici 2. stupni ZS v CR, ze &ty

Podle Sotty obecné vétsina Némci o existenci Luzickych Srbti viibec netusi, na druhé
stran¢ existuje i némecka obdoba Spolecnosti pratel Luzice. Jeji ¢lenové se zicastnili
demonstraci proti ruSeni skol v Chrosc¢icich a Pancicich-Kukow¢. Pys$né zdlraznoval, ze
existuji v Luzici némecké rodiny, které ddvaji své déti do dvojjazycnych Skol. Dvojjazycnost
rozviji schopnosti téchto némeckych déti a pro Luzické Srby to znamena rozsiteni jejich fad
¢i tad jejich pratel.

Jurij Sotta pak jesté zmitioval dalsi dva ,,naschvaly“. Dvojjazyéné dopravni znaéeni je
v oblasti Luzice na regionalnich a mistnich komunikacich. Nedavné poslanecké iniciativé,
ktera zadala o dvojjazycné znaceni i na dalnicich, nebylo vyhovéno s argumentem
bezpecnosti, fidi¢i by se pry mohli vydésit, Ze uz jsou v Polsku. V ramci cirkve se pak stalo,
ze napt. ve Wotrowé meli polského knéze, kterého si oblibili, ktery uz umél perfektné
luzickosrbsky, a biskup ho ptelozil na jinou farnost v némecky mluvici oblasti.

Vyraznym prvkem jsou vSudyptitomné projevy katolické viry. Hned pfi vjezdu do
katolickych vesnic se na zahradach tyc¢i dievény kiiz s Kristem, visi vatikanska vlajka, ale i
luZickosrbska, ¢imzZ se vymezuji vii¢i okolnimu majoritnimu evangelickému vyznani a
némeckému prostredi. Kostel je totiz pro Luzické Srby historicky jedinym mistem, kde se
uziva vyhradné luZické srbStina. Mimo rodinu totiZ na Grovni vSech ostatnich instituci
konkuruje néméina. Kdyz jsem se Jurije Sotty ptala, zda jsou pro n&j osobné jizdy k¥izaka
vice cirkevnim ¢i narodnim svatkem, odpoveédél, Ze oboji, vZdyt cirkevni a narodni z4jmy
jdou spolu ruku v ruce.

O pobozném zaloZeni Luzickych Srbli nas pfesvédcila sobotni vigilie v Chros¢icich.
Vylidnénost vesnice se objasnila v kostele. Venku chodili kluci s klapackami a svolavali k
bohosluzbé misto utichlych zvonti. Chrdséicti si do kostela ptinaseli rozkladaci zidlicky,
protoze veédéli, ze by si jinak nesedli. VSichni muzi méli obleky, bilé kosile a cerné kravaty a
zeny byly podobné¢ svatecné obleceny, vétSinou v cerném. Razovitost regionu se v ramci
liturgie velikonoc¢ni vigilie projevila v zavére¢né Casti, kdy probihalo slavnostni prfeddvani
myrtovych vénecki velikono¢nim jezdclim.
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A4

A vrchol Velikonoc, ned€lni kiizacké jizdy, se musi zazit. Schopnost zorganizovat
néco tak velkého, finanéné narocného jasné vypovida o silné vili a pospolitosti Luzickych
Srbt. Jezdci si frank s cylindrem, zdobeni i zaptijceni kon¢ financuji a obstaravaji sami.
Sednout si na ciziho koné vyzaduje odvahu a mnozstvi koni a okolni divaci jen pfispivaji
k tomu, aby se kon¢ splasili. I jizda se zpévnikem v ruce je ndrocné na vedeni kon¢, otéze se
musi drZet jen v jedné ruce. Pfesto procesi pisobi dlstojné a ma duchovni hloubku.

Pti kratké navstéveé Luzice jsem nabyla dojmu, jako bych se (mentalitou) ocitla v 19.
stoleti. Je to dano vesnickym a zeméd¢€lskym rdzem, vSichni se tu znaji, jsou pratelsti,
pohostinni, s konzervativnimi postoji a velkou poboznosti. Vlastenectvi pfipomina to
z ¢eského narodniho obrozeni. Tim, Ze pFislusnici luzickosrbského naroda jsou vystaveni
neustalému prekonavani prekazek, jsou jejich narodni projevy silné a uvédomélé€, coz vytvari vaci
majoritnimu okolnimu kontrast. Na prikladu Velikono¢nich jizd, velkolepého, financn¢ a ¢asove
naro¢ného svatku je vidét vnitini sila a pospolitost tohoto etnika. Pocitové tu je pfitomna klidna a
konejSiva atmosféra a toto prostredi mize byt velkou hodnotou, mize lakat a ma co nabidnout i

mladé generaci.
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2.3 Terénni vyzkum v LuZici na Velikonoce v roce 2014

Pro sviij vyzkum jsem zvolila metodu polostrukturovaného rozhovoru. Respondenty
jsem oslovovala na ulici s informovanym souhlasem k poskytnuti rozhovoru za ucelem
vyzkumu. Rozhovory byly nahrany diktafonem a pfepsany, po piepisu interpretovany na
zéklad¢ sociologického Cteni. U respondentli uvadim pouze pohlavi a vék, jméno uvadim jen
s informovanym souhlasem.

Mou vyzkumnou partnerkou byla Mgr. Kamila Jirkd, absolventka oboru Socialni a
kulturni antropologie na Zapadoceské univerzité v Plzni. Ta se jiz v minulosti ucastnila
terénnich vyzkumu pod zastitou vyzkumného pracovisté Centrum aplikované antropologie a
terénnfho vyzkumu ziizenym pii Katedfe antropologie FF ZCU. Pro nasi ptipadovou studii
byla p¥inosna zkugenost predev§im z vyzkumu bulharskych Cecht, evangelika, kteti Zili v
letech 1900 az 1950 v bulharskych obcich Vojvodovo a Belinci. Vyzkum probihal v né¢kolika
vesnicich na Valticku a Mikulovsku u piesidlencii z Bulharska a jejich potomk v roce 2011
pod vedenim Mgr. Lenky J. Budilové, Ph.D. a doc. PhDr. Marka Jakoubka, Ph.D. et Ph.D.

NaSim hlavnim vyzkumnym omezenim byla jazykova bariéra. LuZicka srbstina je
ceStiné velice blizkd, nicméné pri rozhovorech dochazelo k ¢astému opakovani a vysvétlovani
si jednotlivych pojmi. Némecky neumime. Mnozi respondenti vSak uméli trochu ¢esky diky
svym osobnim ¢i pracovnim stykiim. U starSi generace jsme se tedy domlouvaly ¢esko-
luZickosrbsky, u mladsi generace obé strany uprednostnily snazsi komunikaci v anglictiné.
Pouze mlady funkciondr z luZickosrbské organizace Domowina trval na komunikaci cesko-
luZickosrbsky z presvédceni.

Volba dotazovani v ramci velikonocnich svétk byla citliva pfi oslovovani, musely
jsme si davat pozor, abychom tcastniky nerusily v intimité duchovni, rodinné, z povinnosti
apod. Nahodné oslovovani vSak bylo naprosto bezproblémové. V nékolika ptipadech se
dotazovani omluvili, Ze nemaji Cas, ale zarovenl nam dali kontakt a pfislibili rozhovor pozdéji.
Jednim z takovych pripadi byl mlady Luzicky Srb, ktery mé zaujal svym cernoSskym
vzhledem. Oslovila jsem ho, zrovna kdyZ jel na kole pomaéhat v organizaci svym prateltim
ktizakiim. Rozhovor jsme realizovali druhy den, on sam hraje v luZickosrbské metalové
kapele a hovoril zapalené o velkém mnozZstvi aktivit souCasné Zivé kultury a aktivitach
mladych Srba.

Do Luzice jsme dorazily rano na Velikono¢ni nedé€li 2014 do Ralbic spolecné se
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Skolni exkurzi, od které jsme se nasledné oddélily. Nemély jsme dopravni prostiedek, ani
ubytovani, coz bylo zivnou ptidou pro interakci s mistnimi nejen na urovni rozhovort, ale
také na trovni ¢inti. Hned rano pfi piijezdu jsme se $ly ptat jedné luzickosrbské rodiny, ktera
zrovna mezi divaky mavala svym bratriim, otctim a manzeltiim kiizdktm, ktefi objizdé€li
kostel, zda nevi, kde bychom se tu noc mohly ubytovat, ze jsme Ceské studentky a zajimame
se o jejich tradice. Tahle rodina hned zacala brat nas problém vazné, diskutovali mezi sebou a
vymysleli, ze budeme spat u jejich sestry, kterd ma na zahradé domek pro navstévy. Dostali
jsme telefonni ¢islo a adresu v Chréséicich. Ditkaz luzickosrbské pohostinnosti, do péti minut
v Luzici jsme mély ubytovani u mistnich.

Respondenty jsme oslovovaly nahodné na ulici, vétSina oslovenych souhlasila
s rozhovorem, a pokud k rozhovoru nedoslo, divodem byl spise stud nebo nedostatek Casu.
Setkali jsme se vSak také se skupinkou adoslescenttl, u kterych evidentné kulminovala
vyvojova ,.krize etnické identity*, pro néz neni vsSe luzickosrbské dostatecné ,,cool®, jak to
popisuje Leos Satava ve své studii zaka luzickosrsbskych $kol. Za to jsme potkaly pétiletou

vlastenecky hrdou Srbku.

Diky nékterym kontaktiim jsme se pak snowballingovou metodou dostali k dal§im
respondentiim, kteti podle daného informatora mohli 1épe odpovedét na nase otazky diky
svému postaveni ve spolec¢nosti. A pravé hlavnim takovymto informétorem byl bratr nasi
ubytovatelky. Ten nam rano domluvil ubytovani, odpoledne po skonceni jizd nas odvedl za
svym piitelem kiizdkem a nasledné nés domluvil rozhovor s Davidem Statnikem, s predsedou
Domowiny, hlavni luzickosrbské narodni a kulturni organizace, slovy naseho informatora ,,se

Séfem vSech Srbu‘.
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2.4 Terénni vyzkum v LuZici na Velikonoce v roce 2016

Vyzkum formou ztac¢astnéného pozorovani a polostrukturovanych rozhovort jsem
zopakovala, aby byl sbér dat vétsi. Mym vyzkumnym partnerem byl v tomto ptipadé Mgr.
Pavel Kuca, absolvent studii historie v Brné, ktery umi némecky. Jeho znalost némeckého
jazyka ndm pomohla jednak pti komunikaci s Némci, jednak pti dorozumivani se Srby ¢esko-
luzickosrbsky, kdyz jsme si chtéli ovérit ¢i vyjasnit jednotlivé vyrazy.

Ubytovani jsme méli domluvené dopfedu diky kontaktim z predeslého vyzkumu.
Pozéadala jsem jednoho informatora o pomoc s ubytovanim. Jeho zasluhou nés u sebe nechal
ptespat mlady manZelsky par ve Wotrowé, diky ¢emuZz jsme méli moznost za rozbiesku
spatfit specifickou ranni wotrowskou jizdu symbolizujici objizdéni poli. Nasim dopravnim
prostfedkem bylo kolo, coz je v rovné oblasti Luzice pro vyzkumnika nejrychlejsi zptisob, jak
se tu pohybovat, i diky blizkosti jednotlivych vesnic. Pfedevsim pak na Velikonoce, kdy je na
silnicich mnoho dopravnich omezeni kvili jizddm kiizaki.

Tento druhy vyzkum byl vice situa¢ni. Vychazel ve vétsi mife ze zacastnéného
pozorovani kolektivnich udalosti a ¢innosti, do kterych jsme byli zvani. Polostrukturované
rozhovory byly realizovany v rdmci téchto situaci a nikoli oddélen¢ jen mezi vyzkumnikem a
respondentem. Casto tak rozhovory nebyly nahravany na diktafon, jen jejich hlavni myslenky
byly zapsany do terénniho deniku. Dliivodem byla nevhodnost ¢i nemoZnost nahravani v ramci
jednotlivych situaci, at’ uz to byla jizda na koni, rozhovory pied kostelem, v klubu, na rodinné
slavnostni snidani.

Do Luzice jsme pfijeli vlakem do némeckého mésta Bischofswerda na Velikono¢ni
sobotu dopoledne. V prvni luzickosrbské vesnici na nasi trase Zuricy (Siuritz) jsme uvidéli na
dvote koné, otec a syn je pfipravovali na druhy den a zastavili jsme. Byli jsme hned velice
pratelsky pfivitani. Otec se synem mé vyzvali, abych nasedla na kon¢, kdyZ vidéli, Ze jsem se
na koni nebdla, navrhli, Ze ja pojedu na koni se synem ptes pole do jejich druhého domu a
otec pojede na mém kole s mym vyzkumnym kolegou. V druhém domé¢ na samoté se nam vic
jak dv€ hodiny intenzivné vénovali, ukazovali ndm hospodarska zvirata, vysvétlovali, jak
proutky z divokého chmele, které méli nékolik dni namocené ve vod¢, nataci na koniskou
hiivu, aby byla v nedéli kudrnatd apod. Do domu v pribéhu nasi pfitomnosti pfisli na
navstévu také dalsi luzickosrbsti mladici kiizéaci a také rodinny némecky ptitel, ktery jim rok
co rok pomaha s piipravami. Otec nam pak opakované ne€kolikrat nabizel, ze kdyby to nebylo
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mozné ve Wotrow¢, u nich miizeme piespat a u nich budeme vzdycky vitanymi hosty.

Zajimava byla i snowballingovd metoda ,,z druhé strany“. O nasi pfitomnosti se zahy
dozvédéla ,,celd vesnice”. Kdyz jsme se rozloucili, sedli jsme si u cesty na louku kvuli
obcerstveni a zdpisu do terénniho deniku. Za chvili kolem nas projel syn na motorce, zastavil
se, popovidal si s ndmi. Pak jel kolem rodinny némecky pfitel, poskytl ndm rozhovor. Pak jel
kolem otec, zastavil se, popovidal si s ndmi, pomodlil se u ktizku, zastr¢il proutek vrby jiva,
lidové kocicky, vedle kiizku do zemé a odjel. Nasledné ptisel n¢jaky ¢lovek a tikal ndm, ze
slySel, Ze jsme z Prahy, pfedstavil se ndm jako fezbar a pozval nis k sobé domu, abychom se
podivali na jeho dilo. My jsme ale vyrazili do Wotrowa.

U nasich ubytovatelli ve Wotrow¢ jsme byli skuteénymi hosty. Na druhy den nas
pozvali na velikono¢ni snidani s jejich Sirokou rodinou, muselo se jednat alespon o padesat
lidi v jednom domg¢, jedli se tradi¢ni velikono¢ni pokrmy. Zde jsme se také setkali s dalSim
vyznamnym luZzickosrbskym funkcionafem Clemensem Skodou, kulturnim a zahraniénim
referentem Domowiny.

Vsobotni vecer jsme se s nasSimi ubytovateli zac¢astnili vigilie. Zaujalo nés, Ze pfi
kazani mél knéz na kazatelné pocitac¢ a pouzival k vykladu slideshow, ukazoval naptiklad
obrazek archeologického nélezu svitkii Bible. Nezvyklym jsme také shleddvali potlesk
v kostele, jenz nasledoval po slavnostnim piedavani vénecku jezdctim. Ptali jsme se pak
nasich informatord na knéze, co pouziva slideshow pii kdzani, a dozvédeli jsme se, ze je
etnickym Poldkem pochézejicim z Litvy, naucil se srbsky za 2 roky a je zodpovédny za
jehoz predéleni do némecké oblasti mluvil Jurij Sotta v roce 2011, je zpatky v LuZici
v Pancicich-Kukové.

Po mSi se Srbové jesté bavili ped kostelem, poznavala jsem tam nékteré respondenty
z minulého vyzkumu, ale potkali jsme i syna s otcem z Zuric. Otec se znovu ujitoval, zda
mame, kde spat. Nasledn¢ jsme byli naSimi ubytovateli pozvani do wotrovského klubu.
Jednalo se o neoficialni bar, klub pro mladé, typ asociace, kde si kazdy bere v kuchynce lahve
piva a plati za n€¢ do kasicky. Tento rozmér LuZzice byl pro me¢ novy, rozhodné se nejednalo o
zajmovou klubovnu minority, kde je citit litost nad osudem ,,ohrozené¢ho malého naroda®.
Tento prostor byl moderni, Zivy a naprosto konkurenceschopny tomuto typu podniku v celé
Evropé&. V celé Evropé je také existence klubu pro mladé v malé vesnici naprosto vyjimeénym

trendem. Tato skuteCnost ukazuje na zivost aktivit mladych Luzickych Srbii. Dvacetilety Srb,
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jehoz druhy den cekalo nejprve brzké ranni wotrowské objizdéni kolem poli a nasledné dalsi
jizda kiizaka, mi kolem ¢tvrté hodiny ranni vysvétloval, Ze ,,globalizace a luzickosrbska

kultura se nevylucuji, ba naopak!“. Ja mu na to odvétila, ze tahle véta bude zavéreCnym

mottem této prace...
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3. Empiricka cast

3.1 Piepis rozhovorii z terénniho vyzkumu v LuZici na Velikonoce 2014

DOTAZOVANA C. 1 (Zena, 53 let) — Wotrow, sedime venku u ni na dvorku (=dvorek jeji
pribuzné), je sama, bavime se cesko-luZickosrbsky

MuZete nam povédét néco o sobé, odkud pochazite, jaké je vase zaméstnani? - Pochazim
z vedlej§i vesnice Zuricy (Séuritz), také tam bydlim, tady ve Wotrowé mam tetu. Pracuji v
Budysiné€ v Srbském institutu v archivu médii jako technicky pracovnik.

Jak jste se naudila srbsky? - Naucila jsem se doma, rodice na mé mluvili stbsky. Chodila
jsem také do srbskych skol v Pancicich-Kukow¢ 8 let a pak na srbské gymnazium v BudySing.
Jaky je podle vas soucasna situace srbského Skolstvi? - T¢zka. Mtj syn chodil do Pancic,
pak tu Skolu zavieli a on musel jezdit do Worklec kazdy den autobusem. To je daleko.
Kdybychom ho dali na némeckou Skolu, mél by to bliz.

A proc jste poslala své déti do srbské Skoly, i kdyZ ta némecka je bliz? - Do srbské Skoly a
na srbské gymnazium jsem je poslala, protoze jsem chtéla, aby se naucily potadné srbsky psat
a Cist, aby si zvykly na srbstinu a aby si vytvofili vztah k Srbim.

Jaké Vam poskytuji podminky Némci? - VSechno je dobré. V nasi vesnici je nas 33 Srbi a
70 Némci, jsme tam takova smés. A mame velmi dobré vztahy.

Mate néjaké vtipy o Némcich? - Vtipy? Ne, to nemame. S Némci travime ¢as v praci, doma
ve vesnici.

Mate ve vasi vesnici néjaky spolek, néjaké misto, kde se setkavate? - Ne, v Zuricach
nemame takové misto. Ale my se setkavame tady ve Wotrowé v kostele. Nebo se tu slavi
rizné slavnosti — stavéni majky, paleni ohnd...

Jak slavite Velikonoce, vase rodina, co délate vy, co vase déti, je nékdo k¥izak? - Ano,
moji dva synové jsou kiizaci. U nas na dvofe mame Ctyfi kon€. S nimi je hodné préce.
Vyuzijete je také pres rok? Muj bratr ano. Vyuzije je na poli, ale téz jako hobby.

Co délaji p¥i pripravach ve vasi rodiné Zeny, muzi? - Zeny délaji viechno v domé&. Muzi
vSechno kolem koni. Kdo zdobi koné? Také muzi.

Co symbolizuje tento svatek? - Vyjadiuje radost nad zmrtvychvstani Krista. Pro¢€ se jezdi

na konich? No, oni tu zpravu nesou do svéta. To je ten vyznam.
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Jak vidite budoucnost Srba? - (dlouhy povzdech) Nevim. Kdyz myslim na svou rodinu
nebo na moji visku. To vypada Spatn€. Moje vesnice je nyni na (jazykové) hranici, ale diiv
partnera. Ale nemyslim si, Ze to bude dobré. Myslim, Ze se to bude zmenSovat.

Kolik mate déti? Tti. Dva syny a jednu dcera. NejstarSi syn ma uz syna a jeho povolani je
ucitel v matetské skolce v Ralbicich. Dcera ma za partnera Némce a zije v Lipsku. A
nejmladsi syn jest¢ chodi do Skoly. No a muj nejstar$i syn mé partnerku, kterd mluvi
némecky. On ja napul Srbka, jeji otec je Némec a matka Srbka. Ona rozumi srbsky, ale malo.
Ale m1j syn uci svého syna srbsky.

Jak jste to vnimala, Ze si vzal Némku? Mrzelo vas to? To se nedd takhle fict. Dtlezité je,
jestli je to dobry ¢lovek.

DOTAZOVANY C. 2 (muz, 62 let) — Pancice-Kukow, stojime na ulici, opodal na néj ceka
jeho manzelka a dcera s pritelem, neslysi, o cem se bavime, do rozhovoru nezasahuji, bavime
se cesko-luzickosrbsky

JaktoZe umite ¢esky? - Mam v Praze tetu, sestru maminky, je ji 82 let. Jezdim do Prahy
kazdy rok do Prahy, odmalic¢ka na prazdniny a pak na dovolenou.

Povézte nam néco o sobé, odkud pochazite, jaké je vase zaméstnani? - Jsem z Jasenca
(Jasnitz), to je vesnice pul na ptl némecko-srbska. Mdm malou firmu, autolakyrnictvi a
automechanika.

Jak jste se naucil srbsky? - Srbsky jsem se naucil doma. Do $koly jsem chodil v
Chrosc¢icich. Stfedni Skola byla némecka. ManZelka je Srbka. D&ti mame 3. Jedna holka,
tamhle (ukazuje na dceru, ta stoji opodal s pfitelem a bavi se s nim anglicky) a dva synové
jsou kiizaci.

Co déla vaSe dcera? - Moje dcera pracuje jako Product Design v Berling. Dva roky zila v
Americe.

Jak probiha Velikono¢ni nedéle u vas v rodiné€? - Rano vstaneme a jdeme na msi v pul
Sesté. Potom kiizéaci osedlaji kon€. Zdobeni, to se stihne za jednu hodinu. Potom méme obéd u
mého bratra. U néj se vejde vSech 8 koni. Ty si kazdy rok pij¢ujeme ze Zwickau.

Vy jste byl kiizak, kolikrat jste jel? - Ano. Jel jsem 24 krit.

Pro¢ ne 25 krat? To byste dostal vénecek. - To neslo. Zdda mam Spatnd. Syn starsi jel 14
krat a mladsi 10 krat. V kolika letech jeli vaSi synové jako k¥iZaci poprvé? - StarSi syn
zacal, kdyz ja jsem pfestal, je mu 34 let a jel 14 krat.
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Je byt kiizakem prestiz? - PrestiZ ne, to je tradice tady v Luzici.

Znite pivod toho svatku, jeho vyznam? - (dlouho premysli) Nevim. To je napsané v jedné
knize. J& jsem ji Cetl, ale nevim.

KdyzZ jste byl maly, probihal ten svatek jinak? Bylo vice ¢i méné k¥rizakia? - Ne vic ne, ale
ten rozdil neumim posoudit.

Jak se schazite s ostatnimi Srby? - Jak je to jen mozné. V hospodé? Mate ve vasi vesnici
hospodu? - Ne, v nasi vesnici neni hospoda, ale tady v Pancicich ano. Je to hospoda jen pro
Srby? - Ne, ne. Ta hospoda je tam vedle skoly a vede ji mlada Zena Némka a jeji muz je Srb.
Vase Zena je Srbka? - Moje Zena jo. Tady z Pancic. A Vas syn ma Srbku? - Ano, taky z
Pancic-Kukowa. Mate radost, Ze ma Srbku? Jo, jo.

- MUj syn ma dva syny a ten star§i ma dveé dcery. A déti chodi do Skolky a tam mluvi

jen srbsky. To je ten program Witaj? - Ne, to je normalni. Tady v Pancicich je to pil na
pul. Ale oni chodi do Ralbic do Skolky a ta je jenom srbska.

Jaka je situace srbského Skolstvi? - To jde. To jde. Je dost déti, je zijem? - Jo, jo. Mame
srbskou kol v Pancicich a pak jdou do Ralbic a pak je gymnazium v BudySing.

Co se uci v srbskych Skolach kromé srbského jazyka? Déjiny Srbu? - Jo, to vSechno maji.
To je normalni, jak u Vas v Cesku. J4 to nevidim tak... Némci fikaji eeeh, srbska $kola, tam
nechceme. Ale ten maly ten umi oba dva jazyky srbsky i némecky. To je normalni. Luzicti
Srbové nejsou komplikovani, vi§?

Jak vidite budoucnost Srbu? - Jo, jo, dobra, si myslim, ze jo.

Mate radio, televizi, noviny? — Mame v Budysing, televize bézi v sobotu ve 12:30 na MDA.
Poslouchite radio? - Ano. Ctete noviny? - Ano, oboji némecké i srbské.

DOTAZOVANY C. 3 (muz, 41 let) — Ralbice, toho dne byl kifizik, pravé skoncil, jsme ve
dvore s konmi

DOTAZOVANY C. 4 (muz, 35 let) — Ralbice, rdno ndm domluvil ubytovdni u své sestry, dal
ndm na sebe kontakt a na odpoledne slibil rozhovor, dovedl nds ale za DOTAZOVANYM C. 3,
ktery bude podle jeho nazoru lepsim respondentem nez on, nakonec se ale také zapoji,
mluvime anglicky

Jaky je vyznam tohoto svatku? - 3) Vyjadiujem, ukazujem tim nasi viru.

Jak se pripravujete? - 3) Nasi kon¢ jsou pljceni z Lipska, Drdzd’an nebo Berlina. Za ptijceni
dame 150 az 200 EUR. Platime si to sami.

- 4) Taky si musime obstarat specialni boty, specialni kabat a specialni klobouk. Ten je hodné
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drahy. Tenhle jsem koupil za 200 EUR.

- 3) To, jo. Ja jsem si koupil ten svlij na ebayi (ebay.com) za 150 EUR. 5 let stary, takze dost
stary kloubouk. Ale ten chlapik, co mi ho prodal, jich m¢l asi dvacet a ten mtj mél pry jen
jednou na hlave.

A ten oblek pouzivate jen jednou za rok? Nebo v ném chodite ti'eba na ples? - 3) (smich)
Ne! Jenom jednou za rok na tenhle svatek, na tuhle ptehlidku.

- 4) Ale ten kabat mlizeme pouzit na pohieb, kdyz tfeba umte soused a jste pozadan, abyste
nesl rakev, tak pouzivame stejny kabat. Ale ne jezdecké boty, ani cylindr. (smich)

- 3) Nejdrazsi zalezitosti je to zdobeni na kon¢.

Kdo ho déla? - 4) Nas sedlar. (ukazuje kozenou ohlavku a otéze zdobené muslemi typu
cypraea)

A proc tam jsou ty musli¢ky, kdyzZ Zijete ve stiedni Evropé daleko od more? - 4) Protoze
to vypada dobfe. (smich) To je jediné mozné vysvétleni.

- 3) Ta cena dneska je hrozné¢ vysoka. Mozna to bylo diiv levnéjsi. Ale dneska za jedno
zdobeni zaplati$ 1 800 EUR.

- 4) Nebo tenhle kabat, kdyz chces koupit novy, tak zaplati§ 600 EUR, ne?

- 3) (saha na jeho kabat) Ale ta kvalita neni, jako u téch starych.

Piredavate si ty véci z generace na generaci? - 3) No, néco si musi$ koupit. Protoze, kdyz to
pouzivas 20 let, tak budou zniceny. A tyhle kabaty jsou jen na ned¢€li. V sobotu jsme koné
zkouseli, jeli jsme do vedlejsi vesnice, ale no jsme méli jiné obleceni. Tyhle kabaty se nosi
jenom v nedéli.

- 4) Takze vy budete spat dnes u mé sestry? To je dobfe... Tak vy jste se odpojily od vasi
skupiny? (smich)

(nabizi ndm pivo a cigarety)

Kdy jste poprvé jeli jako kFiZaci? - 3) Kdyz mi bylo 14 let.

- 4) To ti musi byt alesponl 14 let, neZ zac¢nes jezdit.

A tviij otec ti vénoval jeho kabat? - 3) Ne. On stale jezdi? - 3) Ne. On nikdy nejezdil. Za
starych ¢ast, tieba pred 50 nebo 100 lety jezdili jen velci sedlaci, co meli koné. Tehdy
nejezdilo tolik koni jako dnes, 150 az 300 koni v jednom procesi. MUj §¢éf tikal, ze kdyz jel
poprvé, tak jich bylo jenom 40 kiizakt, bylo jich hrozn€é malo. Protoze to se neptijcovali koné
z Lipska, Drazd’an nebo od Berlina. Jezdili jen majetni sedaci a ne chudi muzi jako mtij otec
(smich).
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- 4) A tady v tom dvofte dnes bylo 60 koni! Tady obédvalo 60 kiizak!

- 3) Tady byl kiin vedle kon¢. Dovedete si to predstavit, 60 hladovych muzi, uaaa! (smich).
To musely Zeny varit cely den! - 3) Cely tyden! Zacaly uz minuly tyden, aby pohostily
ktizaky z Ktilowa. Jinak by to nebylo mozné. Ale je to super...

Kolikrat uz jsi byl krizakem? - 3) J4 17 krat. Ale muj partner kiizak jel po 25t¢é.

TakZe mél vénecek? - 3) Jo.

Kdo rozhoduje, s kym pojedes$ ve dvojici? - 3) Hm, jak to vyjde. Tteba za rok miize jet tady
s DOTAZOVANYM 4.

Kolik pisni zpivate? - 3) Asi 10 pisni.

Ale nikdo si je nepamatuje, vSichni maji zpévniky. - 3) Jo, to jsou hrozn¢ dlouh¢ pisné. Ja
dneska jel jesté s vlajkou, v jedné ruce vlajka, v druhé otéze, takze jsem zpival jenom po
paméti.

- 4) Tady v Ralbicich rano za¢iname se 4 pisnémi, pak v dalsi vesnici dalsi 3 pisn¢ a tak dale,
pak v Kulow¢... Ty pisné jsou velice dlouhé.

O ¢em ty pisné jsou? - 3) O ¢em? O Jesus Crist Super Star, znas ho ne? Ty pisné jsou uplné
stejné jako ty, co zpivame v kostele.

- 4) Hlavni idea je, ze zvéstujeme zmrtvychvstini Krista po okoli.

A vSechna procesi zpivaji stejné pisné, tfeba z Wotrowa nebo Chroscic? - 3) Ne, kazdé
procesi to ma trochu jinak. Mozna néjaké pisn€ jsou stejne.

KdyZ je dnes daleko vic konii nez dfiv, ten svatek lika hodné navstévniki. Myslite, Ze je
to pomaha Srbim, Ze se tim zviditelnite? - 3) Ne, zadna reklama! Ne! Zadny byznys! Nic
takového. Jenom modleni k Bohu, kvili tomu to délame.

- 4) Tady neni nikdo, kdo by chtél néco prodavat. Vidéli jste n€ékoho? Nevidéli, Ze ne.
Zaucastujete se i dalSich srbskych slavnosti? - 3) Ani ne tak na slavnostech, ale neddvno
piijel biskup a my jsem ho jeli na konich pfivitat do vedlejsi vesnice, stejné fazeni jako na
Velikonoce. A kdyz jsme se vraceli, tak zpatky jsme jeli trochu rychleji. (smich).

Némecka biskup? - 3) Ano, biskup z Drazd’an, to je nas $éf. A dalsiho $éfa mame v Rims.
Miyslite, Ze se budou pocty krizakii v nasledujicich letech jeSté rozristat? - 3) Ne,
myslim, Ze se budou zmensovat. Protoze mladi o to nebudou mit zajem. Protoze to je fakt
narocné. Jste unaveny, kdyz se vracite domi. Je to dlouhy vikend, v patek a pond¢li se
nepracuje. Kdyz si mtize$ vybrat, jestli radsi nepojedes na vylet, to je lepsi, ne? Nebo hrat hry
na pocitaci, to je taky zdbavné&jsi, ne? Nebo to taky miizes vidét v kostele, ty nejsou tak plné
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jako pted 20, 30 lety.

Stane se taky, Ze néjaky Srb Zije v Berliné a prijede jen na Velikonoce a je kfiZakem? -
3) Ano, to se taky d&je. Zijou v Berliné a ptijedou jen na vikend a jsou kiizaky. A snad chodi
do kostela 1 v Berling, protoze jestli piijedou jenom kvuli t€ show, tak to neni spravné. To
musi$ opravdu prozivat.

Co se déti uci v srbskych skolach krom béznych predméti a srbstiny? I déjiny Srbu,
naboZenstvi? - 3) Dé&jiny jenom trochu. NaboZenstvi po komunismu se uci ve skole. Ti, co se
nechtéji chodit na ndbozenstvi, tak si miizou vybrat jiny predmét. Etiku, jak byt dobrym
kamaradem apod. Ale tady v Ralbicich je 90% katolik.

Jaka je situace srbského Skolstvi? - 3) V tuhle chvili dobra. Ale byly problémy, v urcitych
letech bylo mélo déti. A v Némecku, kdyz mas v jedné tfidé mén¢ jak napt. 10 déti, tak se
zavie ta tfida a tim padem cela Skola.

Stve vas to, Ze vam zavieli §kolu? - 3) Jo, neni to dobry. Ale co chce$ délat? To neni mozné
financovat. Kvili 10 20 malym détem platit 4 ucitele? Jsme nastvani, neni to fajn. Ale co
muzeme délat? Snad jen malé déti. (smich)

Ty mas déti? - 3) Jedno. Tak pridat! - 3) Jo, ale ja jsem kiizék, ja neméam cas. (smich)
Chodi tvé dité do srbské Skoly? - 3) Ne, jsou mu 3 roky. Ale pozor, obec Ralbice-Rosenthal,
ta spojuje asi 5 vesnic dohromady, je statisticky nejmladsi obci v Sasku. V Chroscicich je
totiz diim pro seniory, tak jim ta statistika rychle klesla. Proto my jsme je predb¢hli. (smich)
SlySely jsme také o bilingvnim projektu Witaj ve Skolkach. Co si 0 ném myslite? - 4)
Ano, to existuje, ale tady v Ralbicich a okolnich vesnicich vSichni mluvi srbsky. Ten program
je vhodny do obci jako je Ostritz, oblasti, kde srbstiny ubyva a oni se ji snazi zachranit.

- 3) Oni se snaZi ji zachranit penézi. To je mlj ndzor. To neni Gpln¢ dobra cesta.

A v Ralbicich jsou néjaci Némci, co neumi srbsky? - 3) Ne. Teda je jich tu par, tfeba moje
zena. Teda ona neni moje manzelka, je to moje partnerka. Ona neni Srbka. Ale na§ syn umi
oba jazyky. Jsou tu néjaci, co ale nejsou piivodem odsud. Srbi je tady alespont 95%.

Tvoje partnerka se chce srbsky naucit? - 3) Ano, on uz par slov a vét umi.

- 4) To neni o tom, jestli chce. Ona musi!

- 3) Omlouvam se, ja musim béZet. Jak se jmenujes? - 3) J4 xxx. A ty? Vendula? Vitej do
Ralbic! (smich) A co je tvoje povolani? - 3) J4 jsem instalatér, instaluju vytapéci systémy.

- Moje partnerka ma narozeniny, je ji 25 let, tak to musime oslavit a hodné zapit! (smich)

- Ale my jsme $t'astny. Dneska to bylo dobry. Nebyla Zadnad nehoda. To je super. Protoze
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nikdo neni dobry jezdec. Mozna ta 10% jezdi pravidelné. A to je problém, kdyz to mas jenom
jako hobby a ta dlouhé cesta do Wittichenau... Ale my jsme s§t’astni, vS§echno dobie dopadlo!
A ja mél vlajku, ou jééé!

- 3) Méjte se krasné! Moc pozdravuj sestru DOTAZOVANEHO 4, ja s ni chodil do koly.
Ahoj!

- 4) Pojd’te, dame si pivo jinde!

DOTAZOVANY 4 (muz, 35 let) — sdm

A v Ralbicich mate hospodu, kde se setkavate? - V Ralbicich je hospoda, ale my tam
nechodime. Kvili hospodskymu. Ale on mluvi srbsky? - J6, to jo. Ale on je divnej. On se
stra$né snadno nastve, kdyz mas tfeba jinej nazor.

Co je tvoje povolani? - Zdravotnik v ambulanci. Vite, ze mame u nas v praci hodné ¢eskych
doktori? My jsme méli nedavno takové hnuti '"Dékujeme, odchazime', spousta doktori
odésla do Némecka za lepSimi platy. - Jak se fekne Cesky "dobré rano"? Dobré rano. - Jé,
srbsky se to fekne dobfe ranje, tak to ja ho pristé rano v praci miazu pozdravit srbsky a ne
némecky! (smich) Taky v praci mdme mnoho ruskych, bulharskych, chorvatskych doktory.
Sami Slovani a mluvite spolu némecky.

Pro¢ mysliS, Ze jste jako jedini Slovani v Némecku preZili dodneSka? - Ja nevim. Protoze
mame svého §éfa? David Statnik. Znate Davida? Znate Domowinu? On je z Ralbic a je nas
$¢f, a to je mladsi nez ja! Chcete ho potkat? Tak pocejkete... Dneska byl taky ktizak... On je
moc vstiicny a sympaticky, ale mozné bude vycerpany... Uvidime!

DOTAZOVANY 5 (muz, 33 let) — Ralbice, DAVID STATNIK, séf Domowiny, jsme ve dvore
s konmi, bavime se cesko - luzickosrbsky

(DOTAZOVANY 4 nam ho piedstavuje anglicky jako $éfa Srbi)

- Vitejte! Odkud jste? Z Prahy! Tak mizeme mluvit ¢esky!

- Ja nejsem §¢f Srbii, ale Domowiny, to je takova zastfeSujici organizace, politick4 organizace
Luzickych Srbi. A mame také ptatele v Praze, Spolecnost pratel Luzice. Ja jsem od nich
dnes potkala xxx. - Jé xxx, to je miij dobry pfitel! My se tady vSichni znadme, to je pékné, ze!
Kde se tady spolu setkavate? SlySela jsem odpovéd’, Ze ne v hospodé, ale v kostele, je to
tak? - Ano, podobné si to si myslim i ja.

Jaké jsou luzickosrbské svatky? SlySela jsem o stavéni majky, paleni ¢arodéjnic... - My
jsme katolici. Sasko, kraj, ve kterém bydlime, je protestantské, ale my z Horni Luzice jsme

katolici. Pak jsou jesté Srbové v Dolni Luzice, to jsou protestanti. Hornosrbstina je velmi
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podobna c¢estin€ a dolnosrbstina je podobna polstin€. A nase svatky, to jsou vSecky ty, které
ma katolicky kalendar, takze Velikonoce, Véanoce... Ale nase Velikonoce, to je néco
specialniho. Podobné svatky jsou jesté na zapadé Némecka, tam mas "Blutritt" a "Saatritt", ale
neni to totéz. Je to velice katolicky svatek.

Ale napf. ta pritomnost koni na Velikonoce neni katolicka. Jak ten svatek vznik? - Ja si
myslim, Ze to bylo tak, Ze Srbové byli ptivodné pohané, pied kiestanstvim, pted pfichodem
Cyrila a Metodé¢je. A kdyz jsme byli katolizovani, tak se z toho staly symboly katolické viry.
Jako mas velikonoc¢niho zajice. No a ja si myslim, ze ty koné¢, to byly vSechno takové
symboly. Symbol moci a sily. A to se pak vSechno stalo soucasti téch katolickych Velikonoc.
Tteba paleni ¢arodéjnic, znate? Kazda vesnice ma sviij ohen a druhy den na to se stavi majka.
Tak to je vSechno ten ptivodni folklér.

Jak jste se dostal k Domowiné? - Jsem se o to zajimal nejdtiv. Byl jsem v organizaci
mladych LuZickych Srbti Pawk a tam jsem se stal pfedsedou. A pak mi fikali, Ze jsem dobry
kandidat do Domowiny, o politiku jsem se zacal zajimat a tak.

Co déla Domowina? - Tak pfedné je to organizace 7400 Srbi. Srbt je asi 60 000, nemame
ptesna Cisla, protoze kdyZz némecky stat dé€la s¢itani lidu, tak mize§ uvést narodnost, uvadi se
jen statni piisluSnost, luzickosrbské narodnost v dotazniku neexistuje, ptesto je nas okolo 60
000 a 7400 je ¢lenti nasi organizace. Piedn¢ je to nase zastfesujici organizace, kde feSime nase
interni véci, a fesi se 1 politika.

Maji Luziéti Srbové politickou stranu? - Ne, Domowina neni politicka strana, anglicky se
to fekne NGO, neziskova organizace. Politiku délame na krajské, statni a evropské trovni. Na
krajské a statni urovni sledujeme zakony, jak se co méni, co je specifické pro nas region, jak
toho miizeme vyuzit a na evropské urovni jsme ¢leny organizace evropskych mensin FUEN,
Federal Union of European Nationalities, ktera spojuje 90 ¢lenskych mensinovych organizaci.
Mame také internetové stranky, tam se miiZze§ podivat, co vSechno délame.

Sledujete tedy veskerou legislativu. Jaka je podle vas situace ve Skolstvi? - Tak i tak.
Dobr¢ je, ze mizeme ve Skole udit srbsky jazyk. Vyucuje se jen v srbstiné? - Ne v obou
jazycich. Musime hledét na to, Ze nase déti jsou bilingvni, kdyby se vyucovalo jen v srbsting,
tak by pak nastal problém, kdyby chtély studovat tfeba biologii na univerzit€ a znali by jen
terminologii srbskou, mély by pak problémy. My rozeznavame jazykovou vyuku, tedy
némcinu, srbstinu a potom odbornou vyuku, biologie, zemépis, fyziku, chemii atd. Ta

jazykova vyuka je od 9 do 11 hodin tydn€. Mame také jazykové koncepty, napt. koncept 2+,
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to mas 2 teci, srbstina, némcina + anglictina nebo francouzstina, co si vyberes. DéEti jsou
rozde€leny do skupin na ty, co umi dobie srbsky, chodily do srbské skolky, doma mluvi
srbsky, to je jazykova skupina 1, pak je skupina 2, co umi méné¢ a skupina 3 jsou ti, co jdou do
Skoly a umi jen némecky. Mame vSechny tyto kategorie, tydn¢ maji 5 hodin srbstiny a 4
hodiny némciny. A u téch odbornych piedméta, téch je myslim 8, z nich se od 3 do 5 uc¢i v
srbstin€ a ostatni v némcing. Ale tady v Ralbicich je vSechno v srbsting, protoze ten ucitel na
né¢ mluvi hlavné srbsky. Tfeba na matematiku maji némeckou knihu, ale oni o tom povidaji
srbsky. Ten vétsi dil je srbsky, ale to ur¢ité minimum musi byt v némc¢ing, protoze jsou
bilingvni. A ja to vidim na naSich détech, mame 3 d¢ti a ten Matteo, kterému je 5 let, my s
nim mluvime jen srbsky a némcinu on se uci pres televizi. Diva se tam na ty pohadky a takhle
on se uci ty ob¢ feci. Mame 1 némecké pratele, ktefi chodi k ndm domt, s nimi si také mtze
povidat némecky. To je prave skvélé, ze déti mohou ve Skole studovat jak srbsky, tak
némecky jazyk. Kdyz pak chtéji studovat univerzitu, tak mame sorabistiku je v Lipsku, a kdyz
studuje tieba biologii na univerzit¢ v némcing, tak mame takové odborné slovniky, kde se
muze dozveédéet tu terminologii 1 v srbsting.

Co smiSena manzelstvi, je to ¢asta véc? - To rozhodné. Myslim, Ze to je pro nas néco
normalniho, Ze to nevniméame jako nic problematického. Ty déti se snadno nauci oba dva
jazyky. Mame i takovy program ve Skolkach, ten se jmenuje WITAJ, znate to? Ano. A
funguje to? Jo jo, to funguje. Déti posloucha;ji srbské pohadky a zpivaji srbské pisnicky a
takhle si na ten jazyk navyknou. A kdyz se tyto Skolky regionalné akceptuji, tak to ma velice
pozitivni efekt.

Nestava se, Ze ve smiSenych manzZelstvich nastavaji spory, jak budou déti vychovavat?
Nestava se, Ze napr. Némka evangelicka nechce vychovavat dité jako katolika? - My
nemame tolik evangelickych Srbi...

Ale ve smiSeném manZelstvi, kdyZ je matka Némka a evagelicka? Aaah, kdyzZ je Némka
vérici? - Ja si nevybavuju zadny pripad, kde by byly vyrazné problémy. At uz je partner
vetici nebo ateista, Srb nebo Némec, je to otazka domluvy, urceni priorit, zda ten partner
akceptuje, z ¢eho vychdzi ten druhy. V tom opravdu nevidim problém.

A jeSté zpét k legislativé pro srbského Skolstvi, jaka jsou ta negativa? Poskytuje vam
némecka strana dobré podminky? - Problémy vychézeji z toho, ze Zijeme v demokracii a
demokracie je pfece ten princip, Ze vyhrava vétSina a ne menSina. A kdyz to ta vétSina nechce,

pak mame problém. Proto my se musime snazit nachazet partnery v politice, madme hodné
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pratel napt. ve strané CDU (kiestanskodemokratickd unie), ktefi ndm pomahaji. To je skvéla
véc, protoze to je takova stald konstantni politickd strana v némecké politice. Ale samoziejmée
je to naro¢né, protoze mas lobbistické skupiny a v Berlin€ je jich pét tisic a my jsem jenom
jedni z nich. A na evropské trovni je jich patnact tisic a my jsme také jedni. To je tézké se
prosadit. Ale my na to jdeme Casto pies rizné akce, kulturni udalosti. mame folklérni
festivaly nebo v roce 2012 jsme byli na Europiadé, fotbalové mistrovstvi mensin, to jsou véci,
které jsou vidét, které vsichni radi akceptuji...

A co Velikono¢ni kiizacké jizdy? Pomaha to k Vasemu zviditelnéni? - To poméha! To
pomaha! Dnes jsme byli v televizi, na jedné regionalni stanici, a to ma taky dopad, kdyz to
lidi vidi. Ale musime si davat pozor na to, abychom nebyli chipani jen jako mistni folklér. To
je pro Srby docela problém, my neustale opakujem, ze nejsme pouze folklor, my mame taky
svij jazyk, jsme narod...

Jak vidite budoucnost Luzickych Srbu? - Musime byt realisté, to je fakt. Hlavni fe€ je v
tomto staté¢ némcina. V Evropé se v kazdém staté se hovoii né¢jakym oficidlnim jazykem, ale
kazdém state je také néjaka mensina. A tam je vzdycky problém, aby se ten jazyk prosadil.
Tam je tfeba dobra organizace, nastavit dobry systém, jak o tu fe¢ pecujes. My mame nase
Skoly, to je dobra véc. Mame naSe instituce, v Budysing je Srbsky institut, tam se také staraji o
stbsky jazyk. A to je Skoda, ze vy uz zitra odjizdite, Ze byste se tam mohli podivat... A
dualezité je, Ze ti normalni lidé to vidi. Ale ta fe€ a ta naSe budoucnost, to je zalezitost srdce.
Pokud tam je to srdce, ten jazyk, tak ja tam pak 1 budoucnost. A jestli mame tu budoucnost
nebo nemame, to ja nevim. Ale zajimavé je, Ze porodnost Némcil je asi jedna celd néco ditéte
na jednu Zenu, zatimco u Srbu je to asi tfi. Takze mozna, pokud to takhle pijde dal, nebudem
mensina, ale vétSina! (smich) Pokud si udrzime nas jazyk, pak madme dobré vyhlidky na nasi
budoucnost.

No, ja se velmi raduji, Ze se zajimate o Luzické Srby! Mate n&jaky kontakt, e-mail,
facebook...?

DOTAZOVANY 5 (muz, 29 let) — Wotrow, na Velikonocni nedéli jsem ho potkala na kole,
oslovila ho (zaujal mé cernosskym vzhledem), nemél cas, pomahal kiizakum, ale dal mi
kontakt a slibil rozhovor, jsme na ulici, v auté sedi manzelka s ditetem, ktera do rozhovoru
zasdhne

MiiZe$ nam nejprve povédét néco o sobé, odkud pochazis, co dé€las za zaméstnani? -
Jmenuji se xxx, je mi 29 let, mam zenu a dité, kterému jsou 2 roky, a zijeme v Drazd’anech.
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Tvoje Zena je Srbka? - Ano a mluvime spolu srbsky. Jak ses naucil srbsky? - Doma od
rodict. Rodicové jsou také Srbové. Jsem adoptovany. A pochazim a vyrostl jsem ve Wotrove.
Jak se zapojujes do srbského Zivota? - Zpivam v chorile. Hraju na klavesy v metalové
skuping, v srbské metalové skupiné. Mate moderni srbskou kapelu? Tu jste zalozili? -
Ano. S kamarady z Wotrowa.

- Pak jsem jesté v jedné kapele, s tou hrajeme na pohibech a svatbach, tradi¢ni srbskou hudbu.
Jaké je tvé zaméstnani? - Jsem ucitel. V némciné? - Ne, v srbstin€. V Drazd’anech? - Ano, v
srbské skolce, déti od 1 do 3 let. Mate tam ten bilingvni projekt Witaj? - Ne, je to Cisté
srbska Skolka. Ale spolupracujeme s lidmi z tohoto programu. V Drazd’anech jsou také
Srbové? - Ano, studenti a mladé rodiny a ti cht&ji vychovavat déti v srbsting, a proto tam
mame 2 Skolky.

Mohu se zeptat, jaké je zaméstnani tvoji Zeny? - (odpovida manzelka) Asistentka v IT
firm¢.

Jak se zucastiiujes Velikonocnich jizd? - Letos je to podruhé, co nejsem kiizak, abych si
vice uzil rodiny. Kolikrat jsi jel pied tim jako k¥izak? - 13 krat. KdyZ jsem té potkala,
vypadalo to, Ze ma$ néjakou dilezitou funkci. - To jsem néco nékam vezl. Jenom jsem
pomahal kamaradim kiizakam.

Jak tedy vypada Velikonoc¢ni nedéle ve vasi rodiné? Pripravujete néjaké specialni jidlo?
- Ne, my to mame spis jako prazdniny.

- (odpovida manzelka) V ned¢€li navstévujeme své rodice, nemusime nic délat. (smich) A
travime c€as s rodinou...

Jak vypada Zivot ve Wotrowé? VSichni tam mluvi srbsky? - Ano, 90% lidi mluvi srbsky.
Mate néjaké misto, kde se setkavate s vasimi prateli? - Mame tam klub mladych a taky
zkuSebnu kapely. Jak se jmenuje ten klub mladych? - JImenuje se O2, to je od latinského
Ob origem, zpét ke kofenlim.

Organizujete néjaké aktivity v klubu mladych? - Jo, rizné tradice, nebo fotbalové zapasy,
nebo rizné party...

A jeSté jedna otazka. Jak vidite budoucnost Srbi? - Nikdy nezahyneme! A ja to vidim
vSechno pozitivné!

Co situace se Skolou pro vasi dceru, je vSechno v poiradku? - (odpovidd manzelka) My
zijeme v Drazd’anech, vi§, a tam miize chodit do $kolky, ale uz tam neni Skola. Takze

planujeme, az dceti bude 6 let nebo 7 let, ze se piestéhujeme do Luzice. A stiedni Skola, ta je
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v Budysing. Ale univerzita srbské, to uz bude problém. (smich) Ale, vi§, my ji chceme dat
moznost naucit se srbsky, a co bude d¢€lat, az j bude 18 let, to je jeji véc. Mozna odjede do

Ameriky tak néco. (smich)
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3.2 Prepis rozhovorii z terénniho vyzkumu v LuZici na Velikonoce 2016

(jedna se o pozd¢jsi piepisy ¢asti hovori do terénniho deniku po paméti)

DOTAZOVANY 7 (muz, 57 let) — Zuricy, na dvoie domu, s otec je piitomen i syn, pripravuji
koné, zastavili jsme tu na kole a jsme spontanné srdecné zvani, bavime se cesko-
luzickosrbsky

- Dobry den, odkud jste! Z Prahy! - Praha! Tam jsem byl pted dvaceti lety a vid¢l jsem
prazské Jezulatko a byl jsem pivo U Flekt!

- Mate kde spat? Nechcete spat u nas? Dékujeme, my ale spime ve Wotrové. - U koho spite?
U xxx. To nam domluvil DOTAZOVANY 5, kterého znam. - Ten chodil tady se synem do
stejné Skoly! Tak kdyby tam nebylo mozno, tady je mozno spat.

- A co d&la DOTAZOVANY 5? Bude letos kiizakem? Myslim, Ze ne, ma malé déti. - To
neni zadny divod, ja mél taky déti a jezdil jsem!

Kolikrat jste byl kiizakem? - Zacal jsem jezdit v 15 letech a jel uz jsem 42 krat, z toho jsem
2 krat nemohl, jednou jsem byl na vojné a podruhé jsem mél zlomenou nohu.

Kolik mate déti? Maji srbské partnery? - Mam 3 déti, 2 dcery a jednoho syna. Jedna dcera
ma Némce, s nim ma dvé déti a ty viibec neumi srbsky. Moji vnuci umi fict srbsky jen dékuji.
(tvari se rozmrzele) A tady syn chodil s Némkou, ta se s nim rozesla o Vanocich. Ale to
nebyla holka pro ngj...

(vyzvou mé, abych nasedla na kon¢)

Takze zitra pojedu jako krizak s vami! - (velky smich) To nejde, dyt nejsi muz!

- Ale pfijd’ na nasi slavnost, na slavnost T¢la a Krve Pané¢, v klastefe Rozant, kde jde procesi,
druzki, jako nevésty.

TakZe miiZu byt druzka? - (velky smich) Nemuzes, dyt’ nejsi vdand!

DOTAZOVANY 8 (muz, 31 let) — syn

Co délas za praci? - Ja pracuju se dievem. Celé rodina pracuje v zemédélstvi, starame se o
kravy, kozy, slepice, maminka mlikuje. Koné jsou nase, takze si je nemusime ptijjcovat na
zittej$i jizdy.

(aby nam ud¢lal radost, zacina pozpévovat v srbstin¢ pisei ,,J4 madm kon¢, vrany kon¢*, pak
se ale zarazi a pfestane)

- Vite dneska se jesté zpivat nesmi. Jesté neskoncilo obdobi pustu.
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Vy drzite piist? Nesmite jist maso? - Ne, to zalezi, kazdy si zvoli sdm, v ¢em se posti. Ja
jsem si zvolil alkohol a cigarety. Az zitra dorazime z jizd kiizaka, tak budeme moci pit,
kouftit, veselit se, dneska jeste ne.

- Vite o plstu se nemusi mluvit, je to soukroma véc. Nebo jinak, ne, ze se o tom nema mluvit,
ale neni cilem se tim vytahovat, taky by se mél ud¢lat dobry skutek.

Ty opravdu véris v Boha, Ze? To vis, Ze jsem obCas smutny (v souvislosti s rozchodem s
pritelkyni), ale pfece se neptijdu obé&sit! V tomhle, vzdycky najdu utéchu v kostele. A vim, ze
chci mit pritelkyni a pak s ni déti.

DOTAZOVANA 9 (Zena, 23 let) - Wotrow, nase ubytovatelka, bavime se anglicky

Jaké je tvoje zaméstnani? - Jsem socialni pracovnice pro mladé katoliky, organizuji
volnoc¢asové aktivity. A zaméstnani tvého manZela? - Ten je fyzioterapeut, pracuje v
Budysiné.

Jak vidiS budoucnost Luzicky Srbii? Dobfe! Matka mého manzela, kdyZ byla mlada v dobé
NDR, tak uméla mluvit jen malo mluvit srbsky. Na Srby se koukalo z patra, za své srbstvi se
spousta lidi stydélo. Byla to takova doba. Dnes mluvi ma tchyné perfektné srbsky. Dnes jsme
své srbstvi hrdi!

NevidiS problém ve smiSenych manzelstvich? - Ne! Naopak! SmiSenymi manzelstvimi
muzeme své poCty rozsifit! Kdyby si bral jen Srb Srba, tak nds bude méné. Ale musis si najit
dobrého Némce, ktery bude souhlasit také se srbskou vychovou. Za sebe musim ptiznat, zZe
jsem moc rada, Ze mam za manzela Srba. Mam to o moc jednodussi.

A miiZu se zeptat, ¢eho jsi si zdrZovala pri plstu? - Jisté. Sladkého a cokolady. (zacervena
se)

DOTAZOVANA 10 (Zena, 26 let) — Wotrow, v klubu po sobotni vigilii, seznamuji se se
dvéma divkami, bavime se cesko-luZickosrbsky

Jaké je vaSe zaméstnani? - Kamaradka je zdravotni sestra, objizdi staré lidi tady v nékolika
vesnicich a pe€uje o n¢€. J& jsem ucitelka na zékladni §kole v BudyS$iné, uc¢im je srbstinu.
Studovala jsem sorabistiku v Lipsku.

Jaka je situace ve §kole v BudySiné, mas ve tfidé samé srbské déti? - Prave, ze ne. Ucim
malé déti od 1. do 4. tiidy. Ve tfidé mam z 20ti zakl jen 6 Srb, srbstina je pro né cizi jazyk.
Proc se Némci hlasi na srbskou $kolu, pro¢ se chtéji ucit srbsky? - Protoze ta skola je
moderni, nové opravena, také mame velice mlady kolektiv uciteli a dobrou povést. Srbstina

neni ten hlavni tahak. Je to tézké, ony mi tam nékteré holCicky breci, kdyz piSou, ze

55



nerozumi... A hlavnég, od 5. do 8. tfidy ptijdou zase nékam jinam zase jinam a zas to vSechno
zapomenou.

DOTAZOVANY 11 (muz, 20 let) - Wotrow, pozdé v noci v klubu po sobotni vigilii,
seznamuji se dvema 20 letymi chlapci, jeden je Séf tohoto klubu ve Wotrowe, bavime se
anglicky, nemecky, cesko-luZickosrbsky

- Studuju technicky obor v Drazd’anech. V Drazd’anech znam kolem 50 mladych Srbti a
stykame se. A kdyz délame vecirky s mymi srbskymi a némeckymi kamarady, a my Srbové
zazpivame své narodni pisn¢, tak se to Némctim moc libi.

(pointa hovoru je:) - Globalizace a luZickosrbska kultura se nevylucuji! Ba naopak!

- Diikazem toho je, Ze tady spolu sedime, dobfe se bavime, a mluvime srbsky, cesky,
némecky, anglicky...!

(DOTAZOVANY 11 mi nasledné poslal soupis svych nazorti pisemng)

Muize§ mi vysvétlit, proc si myslis, Ze globalizace a luZickosrbska kultura se nevylucuji?
- Nase srbska kultura je malym ostrivkem v némeckém mofti. Mame sviij jazyk a svou
kulturu, ale taky mluvime némecky, protoze nase okoli je némecké. Citime se ale byt vic
spfiznéni s ostatnimi Slovany a neZ s Némci. To je mij pohled na véc, mozna si to nemysli
vSichni. Podle mé ale globalizace znamena pravé tohle, to propojeni lidi i nadalku, podle toho,
jak kdyz to citiS. A navic jsem slysel o studii, ktera tvrdi, ze 1idé, kteti vyrastaji v
dvojjazy¢ném prostiedi, pak maji vétsi schopnost ucit se noveé jazyky. Naucit se novy jazyk
ptinds$i moznosti dozvédet se o novych kulturdch. To je podle mé globalizace. Netikdm, ze to
délaji vSichni, zejména starsi lidé jsou v tomhle ohledu ¢asto dost konzervativni, ale samotna
skutec¢nost, ze vyrlstat se dvéma jazyky je vyhoda a ne nevyhoda, je skvélé! Myslim, ze
kazdy se musi rozhodnout sam za sebe, zda je otevieny svétu, novym technologiim,
objevovani jinych kultur, ¢i nikoliv. Chei tim fict, Ze to, Ze jsme Luzicti Srbové, ndm nebréni,
abychom byli otevieni svétu a jeho soucasnym moznostem. Nase srbstvi nds obohacuje, naSe
dvojjazyCnost ndm otevira dvete k novym pftilezitostem, neni to ptekazka, naopka, je jen na
nas, jak k ptileZitostem, ktery ndm soucasny svét nabizi, ptfistupujeme.

Jaké vidiS rozdily mezi luZickosrbskou a némeckou a globalni vétSinovou kulturou?

- Hlavni rozdil je v poctu lidi, ktefi mluvi srbsky a kteti mluvi némecky. Nas, srbského lidu, je
jen asi 30 000 a to je ditvod, pro¢ méame silné€jsi pocit pospolitosti a soundlezitosti, nez ma
némecka vétsSina. Dal§im diivodem, pro€ jsme spolu tak sptiznéni je, Ze témét vSichni Luzicti
Srbové jsou siln€ véfici katolici. Z toho vychazi spousta tradi¢nich zvyki, které nas také
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spojuji. A to myslim, ze Némci nemaji. Neciti se byt tak spfiznéni. A mé se libi, ze my mladi
Luzi¢ti Srbové hodné drzime spolu. Ja se ale ucastnim taky spousta akci, kde jsem pohromadé
s Némci i Srby a viibec tam nejsou zadné problémy.

Cim je luZickosrbska kultura atraktivni pro mladé lidi jako jsi ty?

- Pro m¢€ znamena domov. V tomhle rychlém svété je hezké, kdyz je néco stabilniho a stalého,
je dulezité mit se o co opfit. Dalsim diivodem je ta soundlezitost, jak jsem o tom psal v
odpovédi vyse, a pocit urcité vyjimecnosti, protoze jen malo lidi mluvi timto jazykem a mayji
tyto jedine¢né zvyKky.

Vidi$ smysl v udrzovani luzickosrbkych tradic a proc¢?

- Samoziejme! Tradice jsou nasi velice dulezitou soucasti, charakterizuji nas. Bez nich
bychom méli jenom jazyk a ten by ¢asem zaniknul. Tradice chrani nas jazyk pted zaniknutim,
protoZe nam piipominaji, kde jsou nase koteny.

Myslis si, Ze vedle starych tradic je duleZzité vytvaret i sou¢asnou kulturu (napf.
metalova kapela v luZickésrbstin€)? Znas lidi, ktefi takhle tvirci?

- Ano, vim, ze mnoho mladych lidi produkuji luzickosrbskou uméleckou tvorbu. Mame
opravdu dobré muzikanty, nékteré kapely hraji metal, rock, atd. M{j spolubydlici ma kapelu a
ti pouzivaji texty srbskych lidovych pisni a kombinuji s rockem a ska. Zni to uzasné! Pred
dvéma lety zucastnili souté¢ze (Emergenza) a byli fakt dobfti. Vyhrali tam 3. nebo 4. kolo a pak
hrali v Berling. J4 taky hraju v srbské coverband a mtij kamarad je uspésny DJ. To jsou jen
nékteré piiklady, ale existuje mnoho mladych lidi, ktefi jsou tviir¢i v luZické srbsting.

Maji Luzicti Srbové jako menSina dobré podminky v Némecku?

- Abych byl upfimny, v této otadzce nejsem moc infromovany. Existuji n¢jaké zakony na
podporu nasi menSiny, ale nevim, v ¢em ta podpora spociva. Také mame n¢jaké srbské
politiky.

Proc¢ se zaviraji luZickosrbské Skoly (nap¥. v Chroscicich, Pancicich-Kukové)?

- Tady si také nejsem jisty, protoze jsem byl dost maly, kdyZ se to stalo a nesledoval jsem to.
Ale myslim, Zze divodem bylo, Ze byly moc malé tfidy a nebylo dost uciteld pro tolik malych
tfid s malym poctem déti, tak se rozhodli Skoly uzavtit udélat vétsi tfid. Takhle si to myslim,
ale jestli tam byl I jiny divod, to nevim. Ale vim, Ze existuje program, ktery podporuje mladé
Srby, kdyZ se rozhodnou stat u¢itelem. Myslim, Ze tenhle program jim zajisti pracovni misto
ve Skole hned po dokonceni Skoly.

Dékuju ti moc! A konecné posledni otizka. Jak vidi§ budoucnost LuzZickych Srbi, jen
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kratce.

- Vim, Ze moje déti se budou ucit srbsky a doufam, Ze i ostatni mladi lidi to tak maji. Mnoho
mych kamaradii to ma stejné jako ja, a proto vidim nasi budoucnost divam pozitivné. Musime
najit dobrou rovnovahu mezi naSimi tradicemi a sou¢asnym svétem. Pokud to zvladneme a
nezapomene piitom, kde jsou nase kofeny, pak si myslim, ze ma nase kultura velkou Sanci
prezit.

DOTAZOVANA 12 (Zena, 29 let) — Wotrow, rodinnd velikonocni snidané, kde je asi 50 lidi,
povidam si s matkou dvou déti 1 rok a 4 roky starymi, mluvime cesko-luZickosrbsky

Jak na déti doma mluvite? Jen srbsky? - Ano, do 3 let jen srbsky. Pak ve skole s
programem Witaj se nauci i némecky, a nebo z televize.

Jsi doma na materské? — Ne, pracuji jako ucitelka na gymnaziu v Budy$iné. U¢im srbstinu a
hudebni vychovu.

V BudySiné pry chodi do srbskych §kol hodné Némcii, je to tak? - Ano, ve tfidach
polovina Némci. Divod je jednak, to, Ze platime za prestizni $kolu. NaSe Skola je moderné
renovovana, vybavena novymi technologiemi. Jak to? - To dotuje Sasko, ale stejné jako
vSem. My jsme renovovaly pted 6 lety, jiné tfeba pred 13ti, takz tam ty technologie za tu dobu
zestarly. A taky mame dobrou povést, ze nas kolektiv uciteld je kvalitni a mlady.

Jak vidi$ budoucnost Luzickych Srba? - (pokréi rameny, dlouho vaha) To je tézké, tézké.
Asi nakonec jazyk zahyne, ale narodni povédomi ziistane. Ale jestli to nastane uz u déti
naSich déti...

Jaké mate vztahy s Némci? - VSechno je supr. Je pravda, Ze kdyz jsem byla mald, ve Skole

'66

mi nadavali ,,Schwein Sorben!* a tfeba v Panc¢icich-Kukowé propichdvali Némci Srbiim
pneumatiky, ale dnes uz se to nedé¢je. Obecné jsou vztahy s Némci moc dobré.

- Problémy nejsou, jen ja mam vic sourozenct, vSichni maji za partnery Srby, ale jedna sestra
Némce. A kdyz je rodina takhle pohromadé, nastava problém, médme vSichni kviili nému
mluvit némecky?

Co si myslis o zruseni §koly v Chroscicicich? - No, to je velka skoda! Ale v tom obdobi,
kdy byla skola zruSena, byla demograficka krize v celém Némecku, v téch nékolika letech

bylo malo déti. Ted’ uz je zase hodné déti a ve Skolach nejsou pro né€ kapacity, hlavné ve

Skolkéach. A nezazlivas to Némciim, Ze tu Skolu zavreli? — Ne, to ne. To je otazka financi.

58



DOTAZOVANY 13 (muz, 32 let) - CLEMENS SKODA, kulturni a zahranicni referent
Domowiny, sezndmila jsem se s nim na rodinné snidani, studoval kulturni management (bc.) a
evropska studia (mgr.), byl na Erasmu v Praze, mluvi vyborné cesky

(domluvili jsme se na rozhovor pies skype)

MEé by v prvé radé moc zajimala tva pracovni pozice kulturniho a zahrani¢niho
referenta v Domowiné, co je naplni tvé prace?

- Doufam, ze ti to budu umét vSechno vyjmenovat, ja jsem doma, v praci bych ti to
vyjmenovat z outlooku, tak snad ti to bude takhle stacit! Ja jsem jeden ze Ctyt referentti
Domowiny, jeden je na ekonomiku, jeden na média a jeden na vnitini zélezitosti, ten se tfeba
stara o spolky. Ale ja jsem referent pro kulturu a zahranici. Jako sekretat musim koordinovat
rizné vybory, kam se voli 9 lidi na urcité obdobi z riznych spolkd, kazdy vybor méa svoje
téma, napt. pamatniky, ocenénéni nebo néjaky docasny program a ti pak rozhoduji a tom
svém tématu. Pak o tom vydavaji prohlaSeni a to musim taky koordinovat, nebo
doporucujeme né¢jaké aktivity svazovému predsednictvu, sledujeme legislativni regulace, ale
to je uz moc teoretické, jsou to takové politické procesy. Tak to jsou ty vybory, to je takovy
celoro¢ni standard. Potom pfipravujeme folklorni festivaly, Europeadu nebo takovy velky
kongres, ktery potfebuje dva roky pfipravy, tam jsem jeden z téch hlavnich organizatort.
Potom jsou aktudlni témata, napiiklad bylo ted’ téma zapis na seznam némeckého
nemateridlniho kulturniho dédictvi, kam jsme napsali Zadost, a byli jsme Uspésni a dostali
jsme ten status na Urovni Némecka, takze my jsme ted’ dileziti jako kdlnsky festival
napfiklad.

Super. Gratuluji! Co je tedy piesné z vas$i kultury nematerialnim dédictvim?

- Kandidovali jsme s luZickosrbskymi tradicemi v kolob&éhu roku. Ten dalsi krok bude, Ze
pozadame v Patizi na UNESCO, ale tam jesté potfebujeme kampan a tak déle a tam jeste
potiebujeme toho moc moc pfipravit. TakZe tohle jsou takové tymy, ktery se zabyvaji
aktualnimi vyzvami. Ddle ja kazdoro¢n¢ ptipravuji slovansky seminat, setkdni slovanskych
menSin. A dal$i ¢ast mé préace je odpovidat na veskerou korespondenci, co piijde ze zahranici,
veskery zéjem o luzickosrbskou kulturu a toho hodi opravdu hodné. Taky mam spousta
dotazii ze strany ministerstva kultury Saska, ktefi chtéji védét, jaké maji Srbové kulturni
vztahy napiiklad s Ceskem nebo s Kanadou, protoZe sasky premiér tam pojede, takZe tyhle
védomostni ptipravy taky musim dé¢lat ja. A nebo né&jaké skupiny studentti jednou na exkurzi

do Luzice, tak to také pak fesim ja. Staci ti to tak?
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Jisté. A jak je Domowina financovana?

- Domowina je financovana ze zatozby za serbski lud, ted’ nevim, jak je to piesné, myslim, ze
je to 9 000 000 EUR od svazu Némecko, 6 000 000 EUR od Saska a 4 000 000 EUR od
Braniborska na rok. A to jsou tii partnefi, ktefi daji penize do tohoto fondu. Ty penitz pak
rozdéli mezi naptiklad Srbsky institut, Srbské muzeum a naptiklad taky Domowin¢. Myslim,
ze tak néjak to je, mizes se pak podivat na stranky zalozby za serbski lud.

Podle tvého nazoru mate dost financ¢nich prostiredka?

- Jak to mam fict, ¢lovek nikdy nemé dost penéz. To znamena, mame hodn¢ idei a napadu,
které nemizeme financovat, protoze jsou moc drah¢, naptiklad digitalizaci na naseho web,
specialni korigujici pocitacového programu od Microsoft. Ale na druhou stranu, kdyz srovnas
vSechny mens$iny v Evropé, kdyz se na to podivas objektivné, musis fict, ze Srbové maji
dobré vybaveni. Ze je to tak, Ze mame dobrou reputaci mezi politiky jako Domowina. Ted’
nevim, jestlis slySela, Ze jsme byli o ¢eského premiéra Sobotky, nebo David Statnik, nas
predseda, se obcas sejde s braniborskym nebo saskym ministerskym piedsedou. To je dobry
signal pro luzickosrbskou mensinu, ze jsme vidét. Napiiklad Okcitanci nebo Bretonci ve
Francii nejsou jako menS$ina uznani. Nékteré menS$iny jsou uznané, napiiklad Chorvatsku je
¢eska menSina uznana politicky, maji prava a tak dale, ale nedostanou moc finan¢nich
podpory, dostanou jen néco malo na knihy. Ale Luzi¢ti Srbové jsou uznani politicky a
dostanou jesté dobré penize, s kterymi miiZzou pracovat. Ja to vidim v evropském kontextu a
tam mame dobré postaveni mezi menSinami.

Kdyz jsem byla v Luzici, vS§imla jsem si, Ze existuje mlada Ziva kulturni tvorba jako
tfeba metalova kapela v luZické srbstiné. Podporujete i sou¢asné uméni nebo se spis
folklor?

- Podporujeme vSechno, kdyZ vidime, Ze to ma dobry vliv pro luzickosrbskou substanci.
Tteba podporujeme fotbal, protoze jsme vidéli, ze Europeada 2012 mohla vybudit
entuziasmus mezi Srby a vidime tam fotbal jako ten prostfedek, jo? Ten prostiedek prfenosu
pro srbskou véc. A jestli je to pop nebo metal nebo folklor. Tieba ta metalova kapela
DeyziDoxs, o které ty mluvis, tém jsem platili dopravu do Polska na koncert. Nebo takovy
srbskou punkovou kapelu, ktera je popularni. A rozhodujeme o tom vzdycky v kontextu, jestli
ta véc nas néjak propaguje, nemusime to vzdycky fesit financné¢, ale tieba je nékam

piihlasime a dame kontakty, oni pak tieba vyhraji soutéz a tim se zviditelnime.
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Téma mé prace se ¢asteCné tyka i téch Velikonocnich jizd, tak se chci zeptat, zda i ty
néjak podporujete. ProtoZe to je vase velké kulturni dédictvi.

- Ne. To je tak, ze ty jizdy, to je katolicka tradice. A to je$té kompletné funguje bez jakékoliv
podpory instituci. A to si myslim, Ze je dobfe tak. Ze to prosté funguje jako Ziva nabozina,
7iva religiona, rozumi$ tomu? To je prosté néco tak piirozeného srbského, jak Cech, kdyz pije
pivo, tak Srb jezdi na koni. A e Cech pije pivo, to nepotiebuje podporu, vis? A kazdy se sam
stara. A to je myslim nejlepsi cesta pro nas, ze takové véci samy funguji.

A ty jsi kFizerjo?

- Jo, jo, jo. Pristi rok po devatenacté.

Ty teda mluvis velice pozitivné o podminkach LuZickych Srbi, ale ja se zkusim zeptat
na néjaka negativa. RuSeni luZickosrbskych skol. To uz bylo dfiv, ja si to pamatuju asi
tak pred deseti lety...

- Tenkrat ja jsem jesté nebyl referent. J& jsem tehdy taky protestoval. Mnoho lidi fika, ze to
byla tragédie pro srbsky narod. Problém je, Ze v politickém procesu jsou rozmanité nazory.
Ale na poli skolstvi také mame néjaka prava, ze tfeba k otevieni ro¢niku musi Némci mit 2
ttidy po 20 détech, tedy celkem 40, ndm staci jen jedna tiida po 20 détech. A moc nas to boli,
ze nemame dostatecny pocet déti pro nekteré roniky. Mdme tam deficity. Tim padem pak do
srbskych Skol musime brat kviili poctim také Némce, ktefi neuméji srbky a pak jsou to
miSené tfidy... Ale mas pravdu, tam méame deficity.

A tak nezlobite se, Ze vam némecka strana nevyjde vice vstiic?

- Jak to mysli§?

Treba, Ze by snizili poéty Zakii nutnych k otevreni tfidy. TFeba by stacilo 10 Zaki.

- No, tak to by bylo upln¢ nejlepsi! (smich) Ale myslim, Ze i v této oblasti je Domowina ve
vyjednavacim procesu a na dobré cesté. Nejlepsi by pro nés bylo, kdybychom doséhli i Skolni
autonomie, nejen kulturni. Napiiklad v tomhle je danskd menSina v Némecku dal. Ale ja v
tomhle nejsem expert, to bys mohla oslovit pani Brézanowou z Witaj, to bych mohla ptipadné
zprostiedkovat, kdybys chtéla. Ja totiz, co se tyCe Skolstvi nejsem takovy expert, abych ti
mohl na vSechno ptesné odpovedét.

A posledni otazka, tu pokladam kazdému, jak vidi§ budoucnost LuZickych Srbi?

-Ja ji vidim pozitivn€, protoze mame ted’ vSechny moznosti ve svych rukach. To znamena,
mame svobodu, to znamena, Ze nam neiekne stat, Ze nemusime, nesmime, nebo tak néco,

mame kompletni svobodu. Je to takovy filosoficky dotaz, musime na tom dé€lat, aby byla
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Evropa ziva. Jestli takové véci bilingvnost jsou hodnotou, potom maji Srbové budoucnost a ja
jsem optimista vidim, Ze ted’ méme s internetem novy jazykovy prostor napiiklad. Mame ted’

novou generaci, kterd ma vétsi sebevédomi. Takze méme oteviené moznosti a zaleZzi to prosté
na nas. A myslim si, Ze s pozitivni energii, mas lepsi budoucnost, nez s negativni, kdyz kazdy

den si na to negativné mysliS. S pozitivni energii mame dlouhou budoucnost.
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ZAVER

V tomto kvalitativnim vyzkumu jsme se ptali na otdzky, zda a na ¢em je budovan pocit
odlisnosti Luzickych Srbli od svého némeckého bezprostfedniho okoli, jak probihé souziti s
némeckym prostiedim obecné¢ a jak se tento pocit u respondentti generacn¢ méni. Podle
dotazovanych jsou hlavnimi rozdily jednozna¢né jazyk, nabozenské vyznani a udrzovani
vlastnich tradic, coz podle jejich ndzoru mize v némeckych obyvatelich vyvolavat pocit
strachu z neznama. VétSina respondentl mluvila o pratelském souziti s némeckym okolim bez
jakychkoli problému. Pokud n¢kdo zminoval potize v koexistenci s némeckou populaci
majoritni kultury, pak mluvili v minulém ¢ase. Oproti valecné dob¢ a obdobi socialistického
rezimu se jiZ tato generace nemusi bat zadnych postihti a svobodné mtize svou etnicitu
projevovat.

Dal$imi vyzkumnymi otazkami bylo, jaké maji LuZi¢ti Srbové podminky v soucasném
Némecku jako ptivodni mensSina, pro¢ se rusi luzickosrbské skoly, a jak sami vnimaji svou
budoucnost. Co se ty¢e dodrzovani mensinovych prav, zatizena svou vlastni optikou jsem
respondentiim pii dotazovani na toto téma podsouvala dopliujici otazky typu ,,Nezazlivate
Némclum, ze vam zavreli Skoly?* ,,Neméli by vam dat Némci lepsi podminky?* ,,Zlobite se na
né kvuli tomu?*. U ucastnikl tohoto kvalitativniho vyzkumu jsem se vsak setkala s naprostym
nepochopenim, pro¢ by méli mit jiné podminky nez jejich majoritni némecké obyvatelstvo.
RusSeni luzickosrbskych 8kol je trapilo a povazovali to za velkou ztratu. Diivod vSak vidéli
v malém poctu déti a Casto po tomto konstatovani navrhovali feSeni této problematiky na své
stran€, a to ve zvySeni vlastni plodnosti. Otdzka na budoucnost svého vlastniho etnika pak
vyvolala Siroké spektrum moZznych odpovedi na celé optimisticko-pesimistické skale. Setkala
jsem se Luzickymi Srby, ktefi nevédeli, pro€ by se o svou budoucnost méli bat. Jini
odpovidali rozhodné: ,,Nikdy nezahyneme!* Nejcastéjsi reakei vSak byly obavy spolecné
s nad&ji v luzickosrbskou budoucnost. I majitelé pesimistickych vyhlidek sdileli ke svému
etniku emocni pouto. Tvrdili ale, Ze jsou realisté, a pfedpovidali nejprve postupny zanik
uzivani jazyka, coz bude mit za nasledek pozvolny zéanik i celé etnické identity.

U dotazu na smiSend manzelstvi se respondenti shodovali na tom, Ze mit za partnera
Luzického Srba ¢i Srbku je snazs§i. Pokud je ale némecky partner ochoten se naucit luzickou
srbstinu a vychovavat déti luzickosrbsky, pak to povazuji za dobrou strategii, jak rozsifit své

fady. Paklize se ale némecky partner luZickou srbstinu nenauci, nastava prakticky problém pii
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rodinnych setkéanich, kdy se pak musi cela rodina ptizptsobit a hovofit némecky. Strategii
endogamie by si toto etnikum pfi svém nizkém poctu ani nemohlo dovolit. Pfikladem mtize
byt jeden respondent s ¢ernosskym vzhledem, ktery byl luzickosrbskymi rodi¢i adoptovan a
ktery si v plné mife osvojil luzickosrbské kulturni hodnoty, byl velice pro-vlastenecky
volnocasove i pracovné aktivni a pln€ zaclenén do komunitniho Zivota.

Z prvotniho sezndmeni se s luzickosrbskou povahou vyplynuly jesté dva otazniky.
Prvni je, jak je mozné, ze se Luzicti Srbové udrzeli jako etnicka menSina az dodnes.
Podivame-li se na d¢jiny Luzickych Srbi, standardnim exogennim opatienim jejich oslabeni
bylo napfi¢ dé¢jinami realizovano pielozenim farare ¢i ucitele do némecky mluvici oblasti.
Luzicti Srbové se nikdy nedoméhali svych narodnostnich prav néasilnou cestou, naopak jejich
zbrani byla tradi¢né konzervativnost, pasivita a izolace. Luzicti Srbové jsou bilingvni, maji
dvoji identitu a tu situace prepinaji. Maji i dvoji verzi svého pfijmeni, némecké jméno
pouzivaji v némeckém prostiedi, stbské jméno v srbském prostiedi. Za ta staleti se naucili
v piipad¢ potfeby nasadit mimikry a s okolnim prostfedim dokonale splynout. Jsem
presvédcena, Ze pri¢ina udrzeni se Luzickych Srbti do dnesni doby je z velké Casti zpisobena
jejich schopnosti se svym okolim koexistovat.

Z prvotniho vstupu do terénu vychdazel jesté jeden posledni otaznik, a to, jak jsou
mladi Luzi¢ti Srbové kompatibilni s dnesni dobou. Fakt, ze se luzickosrbska identita opira
ryze o venkov, musi zadkonité vyvolavat dilemata pfedevsim u mladych lidi, kteti maji studijni
a pracovni ambice, jez mohou naplnit jen ve vétSich méstech. Na zaklade¢ vysledkl vyzkumu
srbstin€ apod.), maji své kluby, pestry spolecensky Zivot 1 v rdmci svych vesnic. Ve méstech
mimo pivodni oblast Luzice se v§ak vytvaii nova komunita mladych, v Drazd’anech vznikly
vzhledem k potiebé dvé luzickosrbské skolky, navazujici luzickosrbské Skoly jsou zas jen v
Luzici. Pokud si tedy mladi lidé chtéji luZickosrbskou identitu udrZet, musi hledat zpiisob, jak

tento rozpor ambicemi a luZickosrbskou identitou fesit, ¢asto na tikor vlastniho komfortu.
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. Globalizace a luzickosrbska kultura se nevylucuji, ba naopak!

Julian Bulang, 20 let
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Obrazek 2 a 3 — mapa jazykové oblasti (Serbja — Serby. Luzicti Srbové. (STOCK, Milena.
Serbska kulturna informacija LODKA, Chésebuz: 2001.) Preklad: SATAVA, Leos.
Spoleénost piatel Luzice. Praha: 2005.; Luzice a Luziéti Srbové dnes. HARTEL, Hanus a kol.

Spolec¢nost pratel LuZice. Praha: 2007.)
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Obrazek 4 — mapa Velikonocnich jizd (FRENCL, Alfons. KfiZerjo.
BudySin: Domowina, 1992.)
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